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p O Ę T H Ł  S PRA M A

„ T O R O U A T O  t a s s o ”
im Zusammenhang mit seinen Erlebnissen fiir den Schulgebrauch exponiert

v o n

Die Forderung der dnmiatiseiien, wie auch der epischen 
iiud iyrischen Dichtung, also der Dichtung ais Kunst iiberhaupt 
ist \dllig Itefriedigt, welin der Dichter ais Kiinstler die iltm an- 
heimgestellte Aufgabe erfullt, liiimlich die zwei das menschliche 
Lebeu bewegenden 1’oteuzeu, das Alltiigliehe, Individuelle, mit 
dem AUgemeineu, Idealen in hannouische Einlieit bringt, wenn 
er dureh seiue Gebilde eiuerseits nur seine geheimsten Gefuhle 
offenbart, wiihreud anderseits die Leser in denselben nur ihr 
sehónstes Aliuen und Sehnen gestaltet sehen.

Lud so kann muu nur jenes drainatische Werk ais klassisch 
bezeichnen, welches. wie Gocthe"s „Iphigenie auf Tauris* uns 
mit einem Małe aus der Ferne der grieehischeu Welt auf un- 
sereu eigeueu Lebensboden rersetzt, — ja noeh mehr jenes, in 
welchem der Dichter, wie Goethe in der „Iphigenie auf Tauris“ 
seine eigensten Lebeusereignisse oftenbart. So einer musterhaften 
Durchfuhrung des Humanen, wie in der „Iphigenie auf Tauris* 
kann man nur „Torąuato Tasso‘! zur Seite stellen. — Denn nicht 
nur in Bezug auf die Form, das ist Sprache und Yersbau, die 
ihre edelste Masse in diesen beiden ' drnmatischen Werken Goe- 
the‘s erhalten, aber auch in Bezug auf den Inhalt ist das Allge- 
meinste, was den Hinblick auf s Ideale sic-h gewinnt, vollig mit den 
indiriduellen Reden und Handlungen der Personen rerschmolzen.

M'ie in der „Iphigenie", so sehen wir uns auch im „Tor- 
quato Tasso“ aus der Ferne der italienischen Welt, aus den 
Zustandeu des Hofes zu Ferrara im XVI. Jahrhunderte in die
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Weimarer Zustiindo \ersetzt, wie dort, so liaben wir auch hier 
vor uns ein Seelcngemiilde des Dic-hters, ein Stiick seiiies eigen- 
sten Lebens. — Wie dort die Cultur mit der Barbarei, die Bil- 
dung mit der Roheit. so ist hier die Bildimg im sdiueideuden 
Confliete mit der Bildung dargestelit.

Die oben erwalmto Einigimg des Dichters mid Horers ist 
ebeuso im „Torquato Tasso," wie iu der „Ipliigenie a uf Tauris“ 
zu Stande gebracht, und diese Einigung kami man uur (Uirch die 
Analyse und Auseinandersetzung des Drama in 1'olgende drei 
Punkte anschaulicb nniehen. in jodem Drama miisscu wir ans 
1.) Die Prinzipien, 2.) Das Pathos, 3.) Die Ilandhing yergegen- 
wartigen.

Bevor wir aber zur Analyse unseres Drama schreiten, wol- 
len wir im Kurzeń die Entstehung des Drama \oranscliicken.

E  n t s 16 li u n y.
Wenn wir den Brief Goethe‘s iu der „Italienisohen Reise* 

(Freitag den 30. Marz 1787), worin derselbe berichtet, er habe 
den „Tasso* bereits vor 10 Jahren in poetisclier Prosa in zwoi 
Akten entworfen, ais Grundlage fur die Zeit der Entstehung 
unseres Drama betraehton wiirden, so wiire das Ja-hr 1777 
ais dasjenige anzusehon, in welchem die Entstehung des 
„Tasso* begonnen bat. X im ha bon wir aber ausser der obigeu 
yoreinzelteu Erwalinung Goethes (1787) niclit einmal die ge- 
ringste Andeutung, wole ho darauf iiinweisen mochte, (lass G-oe- 
the's „Torąuato Tasso* vor dom Jahre 1780 entstanden wiire. 
Wir miissen demnach die obige Erwiilmung unseres Diehters 
iiber die Zeit der Entstehung des yorliegenden Werkes iiieht 
so genau nehmen und das Jahr 1780 ais das Jnlir der ersten 
Bearbeitung unseres Drama betrachten. — Im Mierz des Jahres 
1780 hat der Dichter, wie er in seinem Tagelmoli bemerkt, 
wiihrend der Reise naoh Tiefurt (am 30.) eiue gutc Ertindung 
gemacht. Dainals soheiut er den Plan zur Abfassuug unseres 
Drama gelasst zu liaben. In Folgo \ielfacher .Storuugeu konni* 
aber der Dichter erst im Herbst desselben Jahres seinem W erko 
die Aufmerksamkeit zuwendon. dessen erste Scene er aufErmun- 
terung der Frau Stein im Nórember schrieb. Im Friihling des 
naehstfolgendon Jahres wurde der zweite Aufzug des „Tasso*
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Yollendet. Von nun an blieb (las Drama lauge Zeit hindurch 
liegen. — Das Jahr 1780 war fiir Goethe ausserordentlich giin- 
stig. — Eine Reise iii die Schweiz im rorigen Jahro mit dem 
Herzog Karl August von Weimar war fur seine innere Klarung 
von dem grossten Erfolge. Er erlangte eine holiere Beruhigung, 
er begann mit einom Worto ein anderes Dichten. Er, der Geni­
us, der mit seinen Erstlingswerken, wie „Gbtz Yon Berliehingen11 
und „Werthers Leiden" auf sein Vo!k so gewaltig einwirkte, hat 
sich umklaminert you allerlei Gesellschafts- und Hofzustiinden. 
Klatschereien u. s. w. — Der Neid und die Gehassigkeit des 
Beamtenstandes. die gar graulieh in den ersten Zeiten, wo er 
die erste Beamtenwiirde bekleidet.e, sich gestalteten, Yerbitterten 
ilan das Lebeu. So sehen wir daher Goethe, das ist seinen Ge­
nius der Welt gegeniibergestellt, den Weltmann im Gegensatze 
zum dichterischen Genius. — Sohon in der „Iphigenie" ist der 
Genius siegreich herrorgegangen; .noeli einmal sollte er sieg- 
reich hervorgehen, indem Goethe den Gegensatz zwischen dem 
Weltmann und Dichter sich klar auseinandersetzte und zum Be- 
wusstsein brachte. \lle.s . was er im „Tasso“ deponierte, ist 
streng durchlebt. Sogar der Herzog von Weimar ist dort abge- 
inalt, obwohl er das Beamtenthum nieht so roli und barbariseh 

. hehandelte. — So ist „Tasso“ Yor Allein ein Seelengemalde, 
und die Sclidnlieit des Stiickes liegt nieht in einer lebhaften, 
sieli rasch abrollcnden llandliing. sondern in der feinen, dureh- 
sichtigen und klaren Charakterzeiclinung. Das Thema des 
,Tasso“ wiire somit der Dichter sellist, im Gegensatze zu den 
Kleinlichkeiten und Koinplika‘tiouen des Weltlaufes, und die 
Einigung der dichterischen Benabung mit den ewigen Gesctzeu 
der Welt.

Eine Ydllige Uingestaltung erhielt das Schauspiel, dessen 
zwei erste Aufziige. wie wir bereits olien erwiihnt haben, in po- 
etischer Prosa im Friihjahr 1781 abgefasst wurden. wiihrend der 
italienischen Ileise. wo Goethe das Drama in luntlussige Jamben 
umsetzte. (Yergl. den Brief Goethe'.* in der italienischen Ileise. 
Ereitag den 30. Miirz 1787) und in dieser neuereii Form wurde 
das Drama im Juli 1789 im Behedergarten zu Weimar zum 
Abschluss gebracht.

So war mm das Drama, in welehem unser Dichter mich 
seinen eigenen Worten „des Herzblutes Yielleicht mehr ais billig 
yergossen hat“ nnter dem Einflusse des auf seine dichterisehe
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Entwicklung selir wohltlhitig wirkenden Froundschaftsverhaltiiisses 
zur Frau Stein begonnen, und das schinerzliche Gefuhl nacli dem 
Abschiede von der herrlichen Hauptstadt Rom, so wie die Auf- 
lósung des schbnen Verhaltnisses zur Frau von Stein bat unse- 
rem Richter den Abschluss seines Drama eingegeben. Dies ge- 
steht Goethe selbst, wenn er (11. Aufonthalt in Rom am Ende) 
sagt, dass „ein schmerzlichcr Zug einer leidenschaftlichon Secie, 
welche unwiderstehlich zu einer nnwiderrutiichen Yerbannung 
hingezogen wini. durch das ganze Stfick gehe.“ — Dies ist ais 
Grundgedanke unseres Drama anzusehen. Diesen Gedanken spricht 
Goethe an einer Stelle seines Drama (Y. 4.) noch deutlicher ans : 

„Ich iiiliP, ich tulił’ es wohl, die grosse Kunst,
Die jeden niilirt, die den gesunden Geist 
Stilrkt und erąuickt, wird mich zu Grunde riehten, 
Yertreiben wird sie mich."

Goethe will uns demnach in seinem „Tasso" den schmerz- 
lichen Seelenkampf des Dichters darstellen, welchur durch das 
thatige Eingreifen in die We 11 entstanden ist.

Die Kabel selbst ist wirklich historisch. Denn „Tasso" lebte 
wirklich in der zweiten Halfte des XYI. Jahrhundertes am Hole 
des Herzogs Alfons II. zu Ferrara, ais der geleierte Dichter des 
„befreiten Jerusalems." Er war zu Sorrento tó4ó geboren und 
starb in Folgę einer Geisteszerriittung im Kloster San Onofrio 
unweit von Rom 1595.

I. B i e  P r i n z i p i e # .

Unter den Prinzipien haben wir eine Mehrheit der Lebens- 
grundziige zu verstehen. Wenn wir aber von den Prinzipien des 
Drama sprechen, so haben wir zugleich die Zeitverhaltnisse des 
Drama bezeiehnet. Denn eine Yielheit der Prinzipien ist nur in 
Uebergangszeiten móglich, was aus dem Wesen des Drama her- 
rorgeht, indem man nur dort von einem menschlichen Geschehen 
reden kann, wo das Al te noch nicht vollig rerschwand, und das 
Neue, oder das noch nicht so Dagewesene leste Wurzeln tasste.— 
Mitten in eine solclie Uebergangszeil yersetzt uns der Dichter 
im „Tasso." Die Zeit ist der Friihling. Und audi in der Ge- 
schichte gab es diiinals einen Friihling. Denn einerseits haben 
wir noch das alte. miitelalterliche Element, das hinsterbende
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Lebnswesen, donn dor Fiirst isl nooli iinmor ein Lehnsherf. 
anderseits aber betnerken wir dio berejts herei,nbreehende neuere 
Zoil,, ais oino glflekliche Zoil dos sehbnen Aufkommens der Xa- 
tionen. des AuHebens der sehbnen Kunsta mid Wissensehaften 
uud namontlieh der klassisehen, somit, oinen Fnihling des Staates. 
Was mm das Lokale betritft, so spielt das Drania ani Hofe des 
llerzogs Alfons II. von Ferrara, and namontlieh im Lustscblosse 
Belriguardo nnd in dem angrenzenden Parko. Diese Ortseliaft 
bat manclie Beziehung und manehe Aehnliclikeit mit dem Woi- 
mar’seben Hole. -— Willi remi Goethe die Yerdienste des Ilerzogs 
von Ferrara mu dii' raterlaiulische Literatur preist, denn es beisst
1. 1. „Ferrara ward durcli seine Fiirsten gross.“ und au einer ando- 
ron Stelle desselben Auftrittes : ..Fin edler Menseh ziebt edle Mon- 
sehen an, und weiss sio festzubalton," — erinnort uns der Dicli- 
tor an den Hol' von Weimar, wolcher es \erstand. den Genius 
zu bewirton. — IJnd so beisst es (I. L):

„Und es ist vortheilhaft, den Genius 
Bewirton; gibst du ilim ein Gastgescbenk.
So liisst er dir ein sehdnores zuriick.
Die Stiitte, die ein guter Menseh bet rat,
Ist eingeweiht.®

Und so ist im Herzog Alfons der Herzog Karl August von 
Weimar nicht zu \erkonnen. Die Prinzessin erinnert in den mei- 
sten Ziigen an die Frau von Stein, und boi der Cbarakterzeieh- 
nung der Griifin Leonore mocbte dem Diehter vielleieht das Bild 
der Griilin Branconi vorgeschwebt haben. Die Ortseliaft ist un- 
gemein gewiihlt, indem das Palais sammt dem anstossenden Park 
eine Ortseliaft andeuten, wo allerdings Menschen wohnen. aber 
nielit des Unterkommens wegen, - es ist das ideale llaus, w o 
alie grbsston Produktionen des mensehliehen Geistes bekaunt 
werden. — So sagt Leonore (I. L):

„Hier ziindete sieli troll das solidne Liclit 
Der Wissensehaft, des freien Denkens an,
Ais nocli die Barbarei mit sehwerer Dammrung 
Die Wolt umher rerbarg. Mir klang ais Kind 
Der Name Herkules von listo sehon.
Sehon llippolyt von Fste voll ins Ohr.“

Und dieselbe sagt au einer anderen Stelle desselben Auf- 
tritts :
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..llior \vard Petrareh bewirtet. Iiicr gopflegt, 
l ud Ariost fand seino iMnstor Iiicr.
Italie u ni'mil kciueu grossen Na men,
Den dieses Hans nielit seinen Hast genanut."

Und (II. I.) .sagt Tasso:
„Es sassen kier gedningt dio sclionstcii Eraucu, 
Godrangt dio ersten Miinner unsrer Zeit.
Erstaunt durchlief der Blick die edle Menge:
Man rief: Sie alle hat das Yaterland.
Da,s eine, sehniale. meerumgebne Laud,
Iiierher gesehiekt. Zusammen bilden sio 
Das lierrlielisto. Gericht. das ftber Elire 
Yerdienst und Tugend je entschioden hat.“

Aus don angefuhrteu Stolica kiinnen wir ontnehinen, dass 
das llaus Estc-in Eerrara der Samnielplatz der grbssten Gelehr- 
ton und der gcfeiertston Dieliter gewosen ist, und dass dort be- 
deutende, allgemein mensrhliehe Intoresscn beliaudelt wurden.

Der Diehter hat mis, indem er mis in diese bestimmte Zeit 
und dieses Lokale gefiilirt hat. ani' einon Wendepunkt yorsetzt, 
auf welckem eutgogongesotzte Prinzipien nothwondigor Woi.se 
mitoiuander in Conliict gerathen niiisscn. Eine Oollision der Prin­
zipien kann aber wiedor nur darni eintreten. welin diesolbon von 
entschioden ausgepraglcn tlharaktoren durehgefiilirt werden. Lis 
ist ja schon elie notliwendige Folgę dor llandlung. dass sic so 
gut wio irgond wami und irgend \vo von irgend woni yollbruelit 
wird. Diese Charakteru miissen aber anderseils dureh die allge- 
meinen Prinzipien ilire oigcnen Zweeke ver\\ irklichen und reali- 
sieren. und das nnieht das 1’athos aus, woriiber wir spiiter spre- 
ehen werden. Jet/.t wolimi wir an der l’ra\is des Dichters diese 
theoretisehen Ilegeln naeliweisen. Die im Tasso" auftretenden 
Personliehk oiten lassen sieli in /.w o i Gruppen thoilen'. nitmlich 
einerseits dio Gruppe des Idealisiuus. oder das Gebiet des Ge- 
miithes, und anderseits die des Itealismus, oder des jiraktischen. 
klaren Verstandes. Im „Tasso“ tret-en wie in der „Iphigenie". 
funt' Personon auf. Im \'ordergrunde stehen Tasso und Antonio 
ais eehte Repriisentauten der beiden 1'eindseligen Klemente. Der 
Idealismus ist dureh Tasso und die Prinzessin Leonore yertre- 
ten. denn beide loben auf den gliieklichen Ilolien di's Olympos. 
nur dass die Prinzessin die Stinnne ilires Herzens dureh den 
Yerstand zu massigen weiss, walirend Tasso sieli blindlings dem
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Triebe des Ilerzens hingibt. Und uberhaupt isl der Charakter 
der Rrinzessin feiner angelegt. Der Realismus oder die Wełtge- 
wandtheit ist dureh den Antonio Montecatino nnd die Griifin 
Eeonere Sanvita!e reprasentiort. In der Mitto stebt der Herzog 
Alfons, weleher fortwahrend zwisehon deni Idealismus und Re­
alismus des Lebens die Mitte lialt.

Tasso stelll uns einen Dieliter voll Regabung, Gemiith und 
1’hantasie vor, der aber bei seiner Ycrweiehlichung und nerybser 
Reizbarkeit nieht die Kraft der Selbstbeherrschung besitzt. Zu- 
gleieli ist er roli Eigensinn, Eitolkeit und Solbstgofiihl, worin 
er dureh den Iłof zu Ferrara bestiirkt und yerwdhnt wird.

Einen sehroffeu Gegensatz zum „T.asso“ bildet der kalle, 
ruhige Staatssekretiir Antonio. Dorsolbe reprasentiort uns einen 
geselmieidigen, aber eharaktcwollon Wcltmann, bei dem ruhige 
Selbstbeherrscdiung, seharfer praktischer Yerstand, weltmannische 
Gewandtheit und Kiclmrheit yorherrseht. Dem der Ueberschwiing- 
lichkeit und der 1’hantasiewelt sieli ergehenden und der Aussen- 
welt sieli ahschliessenden Tasso tritt der ernste und yerstiindige 
Diplomat Antonio ais eine Erganzung des menschliehen Charak- 
ters entgegen. Wahrend jemu- in der Wolt der sclninen Triiume 
und Ideen lebt, sieht Antonio allos von praktischer Seite an. Die 
beiden Gharaktere sind von meisterhaftem (iriif und beurkunden 
Goethe's umergleiehliehe Kenntnis der menschliehen Natur. Den 
Gegensatz der Naturen dieser zwei Personlichkeiten spricht Le- 
onore ani deutliehsten ans (III. 2.) in den Worten:

„Zwei Miinner sind's. ich hab’es lang’ gefuhlt,
Die (larum Eeinde sind, weil die Natur 
Nieht einen Mann ans ihnen beiden formte.*

Die sieli so gegenuberstehenden Gharaktere liisst Goethe zu 
Endo des Scluinspiels sieli yersdhnen und einigen. Tasso. nach- 
dem er seine yollige Yerkennung der Wolt erkannt, wird yollkom- 
men gelieilt.

In diesen beiden Charakteren stellt Goethe ein Stiick seines 
eigenen Lebensereignisses dar, und namentlich, wie oben erwiihnt 
wurde, sein Yerhiiltiiis ais Staatsmann und Richter am WeimaGschen 
Hofe, die daraus folgenden Contlicte des Idealismus und Realis- 
inus. so wie endlich die yollkommene Ausgleichung derselben.

Tasso klammert sieli in seiner sclnnerzlichen Seelenqual, 
die in den sclninen Worten ausgesprochen ist (V. 5.): -

2
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..Cml wonn der Menscli in seiner Qual yerstuiwnt.
(i a li mir oin Gott, /u sagen, wic ich lei<lo,“

Ic.st u u Antonio a u, rtcsson edles Innero sieli demselben ais ciii 
Molierer Kettmigslialeu darbot, mul da lieisst es (V.

,Ich fasse (lich mit. beiden Armcn an !
So kia iii inert sieli der Schiller eiidlieh mieli 
Am Felscn tost, an dcm <*r scheiteru soli te-. “ 

heoLuni! Samitale stelll mis cinc zierlichc, weltgcwandte 
lloCdanic vor. weldie zugleieli den Cliarakter der Lebensfrische 
mid der Heiferkcit an sieli triigt. Sie hildet mit ilirer Gebeus- 
lieilerkoit, mul frolicr Weltansehauung cine Frgnnzung zu der 
Ziirtemufindonden. leicht erregbarem idegischen Prinzessin Leonore, 

Zwischen dieseu 1’ersonen steli! der Herzog Alfons in der 
Mitte. So selien wir im „Tasso“ cine wunderbure Zeiohnung der 
Cliaruktcre, in we] chor Hinsieht nur „Ijdiigenie a u I Tauris" mit 
unsercm Grama rorglieheii werden kann.

II. B a s  P a t li a s.
Der Zustand der handelnden Personen, in weleliem diesel- 

lien das Prinzip niclit ais solehos. sondom nur ais die indhidii- 
ellstc Lebeiisaiilgahe zu verw irkliclien strebon. in weleliem somit 
die allgemeimste Lebeusaiifgabo «il.s die diesel* Person eigeiithiim- 
lielie erschcint. ist das Patlios.

Gic Personen sol len dundi i liro llaiidlimgen niclits anderes 
erreichen. ais die l>efriedigung ilirer indiriducllstcii Iiediirfuisse 
mid Wlinsclic. so dass wir sogar die Prinzi)iien ais solelic fiir 
den Augeiibliek ans den Augen yerlierom und in den Trageru 
der Prii.izipien nur die dun-li ilire inditiduellste Yorausefzung 
getriebeneu Menschen erblieken iiiiissen.

Danii erst begreifen wir das Kinstehen der Handelnden fiir 
die Prinzi|)icn, dann sind ersl diese keine blossen Scliatten. ANenn 
wir somii die Frlebnisse des Tor<|Uiito l asso his zn jenem Zeit- 
punkte in lielracht zielien wollen. wo sieli dieselben in seinem 
Pat.hos absniegeln. so miissen wir vor Allem die im Mittolpunktc 
des Schansniels stehenden zwoi Pcrsdnlie-likeiten Tasso und An­
tonio i 11 ‘ s Auge lassem Gas niciisidiliche Geben. so wie iiberhaupt 

jede mensehlielie Handlung ist ein Produkt zweier Faktorem Sie 
muss entweder ans der Selhstbestiuiiiiung oder aus dem Ireieu
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Entschlusso entspringen, oder die Ausfubrnng derselben muss 
vou gewissen. iirllii-hon und zeitliehen Verhillt.ni»sen. also von ge­
wissen zuhilligen Ereignissen das lieisst vom Sehicksale abhiingen.

Helbstbestiimiiung mul Hcliicksal, oder llerz und Welt sind 
ais Prinzipieu jeder meiiseliIi«-lion Handlung auch Prinzipieu der 
in unserem Drania hamlelnden Personen. Die C harakteru  un- 
seres Drania sind aher audi nidit bloss Trager der Prinzipien 
an sieli, sondern audi der Prinzipion fur sieli, das heisst wir 
sehen in diesen Gestalten nidit bloss die Prinzipion. sondern 
audi die Notliwendigkeit, dass diese eigene Person diese Prin- 
zipien gerade in dieser bestiiuinten Weise rcalisiert. Pin mis 
davon zu iiberzeugen, iiiiisseu wir den W eg der Betrachtung der 
Erlebuisse der einzdncii Persiiiilidikeiten betreten. In den Er- 
lebnissen der einzelnen Persdniichkeiton werden wir den Grand 
linden, ans wddiem das individiieilste Interesse derselben an 
bestimmteu Biehtiingeii des allgenioin Mmisdilidien lienorgeht. 
Pud dieses Pathos der einzelnen Pcrsonen, in welehem das Allge- 
meinste ais das lndividiidlsie sieli regt. bezoiehncn wir ais das 
lyriselie Moment im Drania.

Wir beginnen mil 'lasso. Wir libron voii lasso gleidi ant 
Anfangę des Drama, dass er die Kinsanikeif sucht, und dass sein 
ganzes Wcsoil ein in sieli yerselilosseiies. in sieli zuriit-kgezoge- 
nes ist. Ho sagt Alfons (I. ''i. i:

„Es ist. ein alter Eebler, dass er niehr 
Die Einsamkeit ais die (lescllsehaft suelii.-1

Wir werden soinit unwillkiirlicli nach dem Grandę fragen, 
wanilii lasso so begicrig die Kinsanikeit suelie. und diesen (i rund 
linden wir in seinen Erlebnissen. Und so sagt Tasso selbst. (I. 8.): 

„Welin die Natur der Diclitung liolde Gabe 
Ans reiclier Willkiir freundlicli mir gescheiikt.
Ho balie mieli das eigensinn'ge (iliiek 
Mit grimniiger Gewalt von sieli gestosseu ;
Und zog die selibne Weil den Blick des Kuaben 
Mit ihrer ganzen Indie lierrlieli an.
Ho triible bald tlen .jiigendlielion Hinn 
Der thciiorn Eltern mnerdiente Notli.
Krofineto die Lippo sieli, zu singeii,
Ho tloss ein traurig Eied von ilir lierab.
Und ich begleitete mit leisen Tdnon
Des Yaters Hchmorzen und der Muller Qual.
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Du warst allein, dor ans dom ongen Lebon 
Zu oinor sehbnen Froiheit mich erliob,
Dor jcdo Sorgo mir vom llaupte nalim,
Mir Froiheit gab, dass moine Seelo sieli 
Zu muthigem Gesaug eiitfalten konnte.“

Und wir erfahren (V. 4.) vou dor ITinzessin :
„Noch ist der strenge Danii nicht aufgehobou,
Der dich zugleich mit deinom Yatcr traf.“

Der Yater unseres Dichters Bernardo Tasso stand namlich 
in Dionsten des Fiirsten Sanseyerino von Salemu. Ais alior die­
sel- mit dem Statthalter von Neapol und dadurch audi mit dom 
Kaiser Karl Y. in Streit gorioth, wurde er ais Rebelie in A<• lit 
erkliirt und \erbannt. Dieso Strato traf audi den Bernardo Tasso, 
welcher sein Schieksal von dem seines llerrn nicht trenu en 
wollte, und nacli Manso (Lobensbesohreibung des Tori|Uato Tasso) 
wurde audi Torijuato mit seinem Vater in die Yerbannung ge- 
schickt. Die Mutter des Tori|iiato Tasso wurde mit ilirer Toch- 
ter von don Yerwandton in Neapol gewaltsam zuriiekgohalteii. 
Tonpiato 1'olgtc seinem Yater nacli Rom, sieli sehmerzlieh von 
der Mutter, woldie er nicht melir sehen sollte. tramem!; sie 
starli vor Dram in dnem Kloster.

Jetzt ist uns erklarlicli. warum Goethe selbst yoii seinem 
Tasso sagt, dass „der schmer/diclie Zug eiuor liddenschaftlidien 
Seelo, welelie unwiderstehlicli zu einer unwidorrutlichen Yerban­
nung' hingezogen wird, durcli das ganze Stiick geho.“ Die F.r- 
lobnisse des Tasso haben derart zusammengowirkt, dass in sei­
nem Patlios nur das Herz oder die Sdbstbestimmung oin ent- 
sdiiedenes Uebergewicht gewounen hut. Tasso, oin jugendliclier 
und iiusserst begabter Dichter, aber „oin armer und yerwaister 
Jiingling," wie er sieli selbst liennt (IV. *>.), kommt nacli Ferrara 
zur Zeit der gianzendsten Feierlichkeiten, zur Zeit der Yermali- 
lung des Herzogs Alfons II. mit der Erzliorzogin Barbara von 
Oesterreich (U. 1.). Der Glanz und die ITaclit diesel- Feste, an 
wclehen sieli die ersten Manuel- joner Zeit betlieiligten. und 
welelie dem jugendlichen Dichter, wie ihn Goethe sehildert, nur 
den \olligcn Gegensatz zu den liorbon Missgeschieken seines 
bisherigen Lol mus zeigton, mussten selir kriiltig und demiithi- 
gend auf Tasso‘s Seelo eiuwirkcn. Dies gesteht Tasso selbst, 
indom er (II. I.) sagt:
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„O lass mich eiiieu Yorhang vor das ganze,
Mir allzu hollo Schauspiel ziolien, dass
ln dicscm sehonen Augonblieke mir
Mein Unwert nielit zu heftig luhlbar werde."

Iu sieli Yorsclilossen unii zuriickgezogeu suclit er imnier 
dic Kinsamkeit, welche aut' die Kntwickelung seines Charaktcrs 
selir solnidlich einwirkt. - Mit llecht bemorkt dalier eon ilnu 
Alfons (1. 2.):

„Dic Menschen fiirchtet nur, wer sie nielit kennt,
Und wer sie meidoł, wird sio bald verkemien.
Das ist sein Dali, und su wird nacli und mich 
Kin 1'rei Gemiith verworren und gefesseltA 

Aengstlioh und beseheiden iiberreicht Tasso mich laugem 
Zaudern dem Herzog Alfons sein „Befroites Jerusaleiu,11 das er 
eben lollendct hatte, und gesteht dabei, dass sein Gedicht im 
llauso des Herzogs die wahre Ileimat mul den eigentlichen Zweck 
gefunden hatte:

„Ali cuch nur dachf ich. wie ich sann und selirieb. 
Kuch /.u go fal len war mein hdchster Wuiisch/
Kuch z u ergotzen, war mein letzter Zweck.
Wer nielit die Weil in seinen Kreunden sielit,
Yerdient nielit, dass die Wolt- eon ihm erfahre.
Hier ist mein Yaterland, hior ist der Kreis, 
ln dom sieli meine Secie gern verweilt.“ (I. i )

Ais er aher in Anerkennung seines beriihmten Werkes auf 
'eraiilassung des Herzogs von der Prinzessin mit einem Lorbeer- 

iranze geschmuckt wurde, wird er im holien Gra de aufgeregt: 
„O nehmt ihn weg von nieinem Hauptc wieder,
Nehmt ihn hinweg 1 Kr sengt mir meine Locken,
Und wie ein Htralil der Senne, der zu lieiss 
Das Haupt mir trafe, brennt er mir die Kraft 
Des Denkens ans der Stirne.“ (I. 3.)

Kr besitzt keine Kraft, das Gliick zu tragen. Das Kntziieken 
des Augenblieks hat das Mark in seinen Gliedern aufgeldst. — 
Ks silikon seine Knicc. Kr rorwechselt in seiner Aufregung den 
Bicliterruhin mit dem Ileldenruhm, und liisst den Alexander im 
Klysium den Acliill und Homer suelien, — so dass ihn Leonure 
ermalinen liniss :

„Krwach’ ! Krwaehe ! Lass uns nielit emptinden,
Dass du das-Gegenwiirtige ganz verkeiinst.“ (I. 3.)
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Beim ersten Zusammentreffen mit Antouio wird lasso von 
demselben zwar nocli leise aber schmerzlich beruhrt, indom An­
tonio seine Bekninzuug ais eine Unmiissigkeit im Belolmen von 
Seiten des Herzogs betrachtet. Im Dialog mit der Brinzessin 
klagt 'lasso, wie bart ilin das Wesen Antonio s getroffen babę, 
wie er durcb ihn sieli doppelt tubie und mit sieli selbst in strei- 
teuder Yerwirrnng soi, und fiigt binzu. dass niclit das Lob Ari- 
osto’s ans dem Alumle Antonio’s, solidem die Krwiilinung jener 
tiestalten. welcbe sieli urn den einzig klugen und grossen Mann 
(Papst Gregor XIII.) wie urn einen Halligott drehen, sein Hera 
tiel bewegt liatte :

„Doeb aeb ! je mehr ieb borebte. mebr und uiehr 
Yersauk ieb vor mir selbst, ieb tiirehtete.
Wie Echo an den Eelsen zu yersebwinden.
Kin Wiederball, ein Niehts mieli zu verliercit.“ <11. 1.)

Nachdem 'lasso seine Ankunll in Kenara (von der oben 
die Rede war) so wie den Eindruck. den die bier angetrnlleiieu 
Eestliehkeiten aut seine Seele maebten. gesebildert batte. erwiilini 
er in sebdnen Worten die erste Bcgegnung der Brinzessin. Bis 
nuii zu war seine Liebe zur Brinzessin eine mebr ideale, eine 
Liebo, welcbe niclit mieli dem Besitze des geliebten Gogeustau- 
des strebt. Das Ersebeinen der Brinzessin bar alle Stiirme seiner 
Brust bcsebwichtigt und den verworreuen Tliatendraug unter- 
driiekt. Dies gestebt er selbst :

„Wie den Bezauberten von Rauseli und Walin 
Der Gottheit Niilie leicbt und willig lieilt,
>So war audi ich von aIlor Bbantasie,
Yon jeder Suebt. von jodem lalselien Triebe 
Mit einem Bliek in deinen Bliek gebeilt." (11. I.)

Seit der Entfernung Lueretia's, der Sebwester der Brinzessin 
batte sieli Tasso's Liebe zur Brinzessin bedeutend geiiuderl. Was 
bis jet.zt ais (iebeimnis nur in den Tieleii ileś Herzens wurzelte, 
sollte unii zur That werden. Ais Torijiiato der Brinzessin erkliirte. 
dass er nur zu i lir Yertrauen baben kann, rietli sio ilini. dass 
er sieli i lirem Bruder eertraue. Trefflie-b sebildert Tonjuato 'lasso 
sein Yerbaltnis zum Alions. dem er nur unbodingten Geborsam 
uml Ehrliircbt scbuldig sei. — Aut den Raili der Brinzessin. mit 
Antonio ein treundsebaltliebes Yerbiiltnis anzukmi|)ten, will 'lasso 
niclit eingebeii, indem er Anlonids sehrotles und abstossendes 
Wesen bereorbebt. Da niacbt ilini die Brinzessin den Yorwurf.



dass ihm mii!' diese Weise sohwer zn rathen soi, ilu er sieh nicht 
iii (lin Yorhiiltnisse lii<2011 kann, und (lass er die goldene Zeit, 
welolie ilim von nussen mangelt, in seinem Inneren vergeblio.li 
herzustellon trachte. I) i o Erwahnung der goldenen Zeit, ia wel- 
cltnr nach Tasso’s Ansieht erlaubt war, was gełlel, bringt don 
leidonsehaftlichen Dichter wiedel- ansser sieli.

Nielits liilft die Mahnung der Geliebteu „erlaubt ist, was 
sieli ziemt.“ Und ais Tasso von der Prinzessin noeli yernoimnen 
liatte, wie sein Werk ilire Seele allmahlig ganz und gar einge- 
nouiuien habe, yerliert er wieder alle Kassung. Uinsonst er- 
inalint, ihn die Prinzessin, dass im Kntbehren und in der Miis- 
sigung der hochste Genuss der Liehe liege. Es belierrsebte den 
Dichter eiu unwiderstehliches Begeliren, thiitig ins Leben ein- 
zugreifen und seine bisherige Dichterliebo in wirkliche Liebe 
uinzuwandeln.

lim den Wunseh der geliebteu Prinzessin zu erfiillen, tritt 
er dem Antonio, zu dem er bisher nur Abneigung gefiihlt liatte, 
entgegen und bietet ilim sein Herz und seino Hand an. Die 
Bemerkung Antonioks, dass so grosse Gabon nicht so leicłit ver- 
selienkt werden sollen, und dass Neigung und Preundschaft nicht 
Suche des Augenblickes, sondęrn der Zeit und lleberlegung sein 
miissen, kann den Tasso nicht uberzengen. Er dringt im mer 
heftiger aut Antonio los und stelIt sich ais jugendlicher Dichter 
mit dem reifen Staatsmanne aut gleiche Stule. Aber je grdsser 
die Heftigkeit und Leideuschaft Tassoks war, desto grdsser war 
die iiberlogene, sichere und ruhige Kiilte Antonio’s, und brach 
endlich in Ironie ans. Da gerathen beide in Contiict. Tasso for- 
dert den Antonio auf, und li ier beginnt seine Scliuld und seine 
schmerzliche Seelen<|iial, welche mit jedem Augenblicke grdsser 
und heftiger ihn der Katastrofie entgegenfiihrt. Tasso bat den 
Burgfrieden gestdrt. und dies war in jener halbmittelalterliclien 
Zeit ein grosses Yergehen. Tasso wird zur Strute vom Herzog 
żmii Zinimerarrest \ernrtheilt. Kr sielit nun sellist seinen Kohler 
ein, dass er seine poetischen Ideale plotzlich auf den Boden der 
Wirklichkeit herabfiihren wollte:

B()hnmiicht‘ger! Dii yergassest. wo du standst:
Der Gotter Saal schien dir auf gleiclier Erde,
Nun iiberwiiltigf dicli der jiilie Kall.“ (II. 4.)

Und da sehen wir die erste Thriine im Auge des ungliick- 
liclien Dichters. Kr scheidet von dem geliebteu Krauze, welcher
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unlangst dor Zeuge seinos grossten ltnlmies war, uud weleher 
jetKt tuif dem Grabo seinos Gliickes mul seiuer Ilolfnung rnhen soli. 
llier miis.sen wir nothwendig auf den Zusammonhang hinwoison, 
welehen das Drama mit Goetlnrs oi<>-oiioii Erlehnisson bat. Audi 
er war muli senior lliickkehr ans Italicn in gam/, ahnliehem Zn- 
stande wie Tasso. Audi er wollte soine bisherige Dichterliobe 
(Verhaltnis zur Frau Stein) in wirkliche Lidie mnwandeln.' Iind 
so wie er oinerseits in Folgo soinor italienisidien Ileisc oino lu>- 
liere kunstlorische Ausbildung gewonnon liatto, so ontstand boi 
ibm zugloiob das Bediirfnis, ein Familienloben /.u grandem Fiul 
dies war der U rund zur Ankniipfung des Yerhaltnisses mit 
Ghristiane Yulpius. Die W ogon des innemu Zorwiirfnissos selila- 
gen boi 'l asso immer miichtigor ompor. Kr erkennt sieli selbst 
niobt. Ks solioint ibm, ais wonn (‘in Tramu soine Soolo gofosselt 
liatto. Er lobt. und liih 11 sieli an, er fiililt sieli au und woiss niidit, 
idi er lobt. In diesem sclirecklieben Seolenselimorz tindot er nooli 
einon Trost liir sieli :

„Ich babo si(‘ gcselin ! Sie stand vor mir!
Sie sprach zu mir, ich babo sio vernommen!“ (IY. 1.)

Abor da rersinkt er wieder in sieli. Kr glaubt dio (lunst 
des Furston auf immer yorloren zu babon. und da will er sieli 
selbst ans soinor Dichterheimat rorbannon :

„Wobin, woliin beweg’ icb moinen Sebritt,
Dom Kkel zu ontfliebn, dor mieli umsaust,
Dom Abgrund zu entgelm, der vor mir liogt• V“ (1Y. 1.)

Was des Tasso Koidonscliaftliebkoit nooh nndir goroizt liatto. 
war dor Ernstami, (lass ibm dio Gratin Leonom ontgogontrat. 
die Tauseborin, aus dereń Mundo koin solches Wort. stammon 
konnto, welcbes das gepresste Diebtorborz zu borubigen im Stande 
wiiro. Auf ibro Anfrage, wanilii er so aufgoregt soi. und was ibm 
bogegnet soi, antwortet er :

„Ich bin vom (Hanz des Tages iiborscliienen,
llir kennet mieli, iclmkonno mieli liiclit molir.“ (IY. 2.)

Dor Yersueh der Griitin, den linieli zwisehon 'Tasso und 
Antonio ausziigleieben. misslingt vdllig und maelit dio ontgegen- 
gesetzte Wirkung. Tasso basst don Antonio ais soinon iirgstmi 
Feind. Und auf dio zu i broni Zwecko gemaebte Kinwondung Lo- 
oimren s, dass wonn ot* bei seinoin Silili vorbarron wordo, soin 
bingeror Aufentlialt in Forrara nnmoglich sei, gibt or dio liingst 
orwartete Antwort:



„Wie selir i cli liingst. o solidne Freundin. Itior
Schoii iilu-rHiissi*>• hin. <Ias weiss icli wolil.“ (I \, 2.)

Kr yerkennt sciiic Stellung ais Diditer, Indom or in dio 
Staatsaiigelegoiilioitcn tlnitig einzugreilen sieli lierochtigt fiihlt. 
Ani' dcii Halli ilor Griiliii. Ferrara zu yerlassen, geht er ein. 
olrzwar es ilun seliwer yorkommt. P>evor er aber einen festen 
Kiif.sclilass lass!, will er sieli mu die (jrosiimimg der Prinzessin 
erkundigen. «|» audi sic. was er in seinem Herzen nicht zulassen 
will. mit seiuer Kntfemuug ans Ferrara- eimerstanden sei. llnd 
da, tril'1't ilm wie ein Jilitz dns imgliickseligo Wort der Tiluschimg 
ans Keonorens Mumie:

„Welin es zu deimnii Wolil gereidit. gewiss.“ (IV. 2.)
Maditiger ais zmor lodert in ilun die Fliimnie des bit,teren 

He.eleiikamjdes aut. Kr tiililt, sieli v<»u biisen Menschen uingehen, 
welelio ilui der (iunsl des Herzogs benmben wollen. Und da 
wendet, er sciiien Zorn audi gegeu die Gnifin. welche hinter- 
listiger Weisa in i lirom Interesse ilm Ferrara zu yerlassen be- 
redete. Kr liescliliesst Ferrara zu yerlassen, aber niclit, nadi 
Florenz zu golien. Kr will sieli woiter begeben, ais sedno Feinde 
es wiinsidien. Im Aiiltrage des Jlcrzugs yerkiindct ilun Anto­
nio die Petreiung von der kurzeń llal'1 und bictd, ilun in dieseni 
widitigen Augetiblicke sciiien freundsdiaftliehon Dienst an. —- 
Passo \erlangi von ilun ais ersten Heweis der neuen Freund- 
seliatt. dass -er beim Herzog seine Bcurlaubimg erwirken ntdge. 
Kr will sieli nadi Horn begeben. uin das Krtlieil gelelirter Miin- 
ner ii bor sein Werk zu verndimcn und dasselbe zu \ollenden. 
Alle Mittel Antonio'*. den l asso yoii seiner Absielil abzubringen. 
sdilagen tellI. und Antonio miiss sieli eutsdiliessen. die Pitfe 
Tasso's zu erlullen. Ha brielit Passo wiedor in sieli zusammen. 
und es beginnt mieli einmal ein sidireckliclier Kamjit in seiner 
Seele. Zu seinem grdsseren Kngliick greitt er zur Yerstellung. 
webdie er triilier von Keonore. und jetzt \on Antonio gelernt zu 
liaben glaubt. In der Keliorrcdung Antonio s, ilm in Ferrara auf- 
zuhalten, sielit er cinc wu borgene List Antonio s. seiner auf feine 
Art loszuwerden, urn nielil selbst. ais Krlieber zu erscheinen. 
Kings lieruin sielit er sieli von einer Hotintrigue umgeben. Selbst 
des Herzogs Sinn liabe sieli, so glaubt er. fijr ilm yeriindert. 
Seine einzige ilolfnung war liis jetzt liodi die Liche der Prin­
zessin. Aber aucli sie bat auf seine Kntlernimg eingewilligt. audi 
sie will ilm yerluinnen. Lud da brielit er in lante Klage ans:



18 —

„.Ta, klago nur das bittro Sdii<-ksal an,
lrnd wiederhole nur: audi siu. audi sie.‘: ( l \  . 5.)

Walirond bis jetzl in dom Pallios des Tasso das ller/ odur 
diu Selbstbostimmung sieli ais die einzigo Macht, oflenbarle, welclie 
sein siimmllichos Yliuii und llanddn bestimmte, liaben suinu 
Erlebnisse dorad zusammengewirkl . dass audi das Schicksal 
oder diu Welt suinu Gultung gefundon hat. Und so yerstelll er 
sieli, was ur bis jet/t, nio gotluin Indio, dum Herzog gegeniiber. 
Er dankt ihm fur diu Yerzoilmng der Seliuld und (iir die Aus- 
sbhnung mit dem Widersacher (Antonio), liii tut ilin um diu Z u- 
riiekgabo seinos Werkes. das ur ihm soeliun vor oinigen Tagen 
oingehandigt liatte, •• und fiilirt ais ((rund suinur Kitlu diu lutztu 
Yollendung seines Wurkus an. Diu Yurstullung, weleliu ihm dum 
Herzog gegeniiber gulungon ist. yorsnulit ur aueli gogun die Prin- 
zessin anznwendon. Er will diu lutztu Iłami an suin (iediclit logon, 
aber luider fnlilt er, dass er es nie yollundon wird :

„Ich fiilil’, ich fliliP es wolil, diu grossu Kunst.
Die jeden niihrt. die den gesundun (luist 
Starkt und erąuiekt, wird mich zu Grnnde richton, 
Yertreiben wird siu mich. Ich eilo fort!" (V. 4.)

Dur Prinzossin gegeniiber nennt er wieder Neapol ais den 
Ort, wohin ur sieli begobon muss. Lange konni,u aber dieso Yor- 
stellung nicht danern. Dunn ais er wm der Prinzessin die liehe- 
vollen Worte (Y. 4.)

„Ich muss dich lassen, und yorlassen kann 
Muin Herz, dich nicht“

yernomincn hatte, da gewinnt lici ihm wieder das Ilerz 
iiber die Welt das Eebergewicht, er ubursehreitet, vom Taumel 
des Augunblieks fortgerissen. die ihm von der Welt gesetzte 
Schranke und yerliert die Liebe der Prinzessin fiir immer. In der 
heftigsten Erbitturung in Folgę der schmerzlichon Katastrophe 
yerliert Tasso a Ile Fassung: er iiberhnuft mit Liisterungen seine 
ganze Fmgubung und sioht sieli yon allen Menschen yorlassen. 
Aber da. tritt ihm Antonio, den er bis zu diesom Augenblicke 
fiir seinen iirgston Eeind betrachtete, ais erfahrener Welt mann 
und walirer Ereund entgogen. Yon ihm ermahnt erkennt ur in sui- 
nem Diehturtalentu das oinzigo Ilettungsinittol in seiner Not li ( Y. ó.i 

„Die Thrlinu hat mis die Natur rorlielien,
Don Sehrci des Schmerzens, wenn der Mann zuletzt 
Es nicht niulir triijrt. Und mir noeli iiber alles —i—
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Sie liess im Sdnnerz mir Melodie mul Redo,
Die tiefste Fiille meiuer Nolli zu klageu;
1Jml weim der Menseli in seiner Qmil yerstummt.
Gab mir eiu (io(l, zu sagom wie ich leide.“ 

iii diesen Worteu liegt der Punkt, wo Goethe ais Dichter 
unmittelbitr an die Hiirer tritt. Audi liir ilm war die Poesie das 
Rettiingsinifdd in den meiston Kiillen. l inl audi boi der Ablas- 
sung unseres Drama liatte er sieli in seinem Werke seiner eige- 
nen Erlebuisse entledigt.

Knmittelbar an l asso reihen wir den Antonio an. weil diese 
beidon Charakteru sieli gegenseitig ergiinzen. Wie in dem Pathos 
des Tasso das ller/. Yorherrsdif, su liimint iii dem des Antonio 
die Wolt das Geberge widii. Ais Staatsmann li a-l te er Gelegen- 
lieit. sieli in den hbelislmi and gobildetsten Kro i sen zu bewegen. 
mul sein I teru f war. in die Sta ais- und Weltangelegenheiten 
tliiitig einzugreilen. Sein Berul' bradite es also mit sieli, dass 
er jeno klarheit. IJulie. Sidierlieit und Ceberlegung des Welt- 
mannes gewann. weldie dem Tasso gauz abgeht. Kr weiss die 
Dinge nur nadi ibrem eigenen Werl zu beurtlieileii, \ermdge 
seines klaren Yerslandes s i e l i  selbsl zu belierrselieii und seiue 
Wiinsdie dem Geseize und der herrselienden Sil te zu unterord- 
nen. Kr \erslebl es. alle l mslnnde und Yerliiiltnisse zum Wolile 
des Staates mul zur Betriediguug seines Regent en auszubeuten. 
Anerkennung und Gunst des Kiirsten, in desseii Diensten er 
steJit, sind der lioeliste Dolin liir seiue miilumdlen llestrebungen, 
Ais solelier stidlt er sieli uns gleieli be i seinem erstoił Krseliei- 
neu (1. 4.) dar:

„ 111r sclieint zulrieden
Mit dem. was ieli gethan, was ieh inllbraeht ;
Knd so bin ich bebdinl liir jede Sorgo, 
luir manehen bald mit Kngeduld dureliharrten,
Balrl absichtsYoll \ erlor non Pag."

Er hal audi liir die Poesie einige Emidangliehkeir. aber 
aueh nur insoteru, ais sic ergdtzl. und lobt audi die Kunst und 
Wissensehatt, aber nur inwielern sio dem Staate niitzt. Deshalb 
hiilt. er eine Lobrede aut Ariost, welelier den Stoli' zu seiner 
Diębtung ans der Wellanseliauung scliujiftc. (1. 4.)

Obwohl aber in den Erlebnissen Antonio s sieli die Welt 
ais die sein ganzes Wirken bedingeiide Muelil geltend geinacht 
halle, so sehen wir amdi, dass in seineii Erlebnissen audi das
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Her/, zur Geltung gulangt. Und su gibt es zwoi Dinge, aut' die 
er bei aller seiner Weltweiskeit duch eifersuehtig ist, und dieso 
sind, wie er sol list. gestolif. (III. 4.). dor Korbem* und die Guust 
der Frauen.

Soeben hat er sieli eines wioiitigon Staatsgescliaftes entle- 
digt und konimt ans Kum. miii in dem Kreise seiner furstlielien 
Freunde auszuruhen, ais er den Sehatten. in dem er auszuruhen 
gedachte, „von einem Alussiggiingor limit liesesson lindet." (III. 4.)

Er sieli i. dass Tassu semen Platy, cingenommon hat. Kinem 
Welt- und Staatsmann musste sunderhar die IN-rson eines ju- 
gendlichen Dichters yorkmnmeu, welehor otwns mohr hegehrt, 
ais mit den Seluipliingen seines Geisles /.u orgdtzem was marli 
seiner Ansielit die eigentliehe Kestimmung der Poosio ist. Umso- 
mehr befremdet i li n die Indio \iiorkeiiming und die Gunst. weh-lie 
ihm zu Tlieil wird: er sieht. ihu vun der Iłami der 1’rinzessin 
bekriinzt. Deslialb bomerkt er (I. 4.):

„Mir war es bing bekannt. dass im Ibdulmen 
Alfons unmiissig ist.“

Ais Tasso ihm seine Kreumlschalt anbietet. wejst er die- 
selbe kalt und gemessen zuriick. Ais aber Tassu im mor leideii- 
schaftliche1' in ihn d ringi. v»n i Im i Freundscluilt goradozu ver- 
langt und sieli mit ihm a uf yfillig gleidie Stuli* stollt. da soin 
Thatendrang die Thaton AntonhTs aufwiege, da yorliisst der suiist 
inirner ruhige Staatsnianu den gewiilinlidion Gleidimuth und bo- 
gegnet dem Tasso mit bitterer Ironie. Dadureli fiilirt er einen 
Conti i et mit Tasso lierbei. weldier ihn herauslimlert und da lii r 
von dem Herzogo mit Ziminerhaft bostraft, immer ino,lir in sieli 
yersiukt. Antonio sollte. wenn er sehon selhst TassuT Diditer- 
genie nicht anerkennen woli to. wenigstens gegon eine soloho 
Anerkennung von Se i t en anderor nieliis ein/mwemlen babim und 
dem Tasso nielit mit iluhn begegnen. Weil er es aber getlian 
batte, so hat er einen Tlieil der Sdiuld an der Katastroplie des 
Dichters ant' sich geladeii. Aber ais alterer Mann. gowinut An­
tonio bald die Fassung wiecler. Kr niiniut mit Gelasseiiheit vom 
Herzoge einen leiehten Tiidel an (II. 5.):

„Es sekeint, Antonio.
Du willst nielit ans der Uebung komnienl Du 
Hast ein Gescbait kanni erst rollendet. nun 
Kehrst du zuriick und sehalfst dir gleich ein neiies1’’— 

und bekennt seini? Schuld,
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Anderseits selmn wir i a dom Putlios Antonio’* mieli das 
Herz walten. W i 11 i •>• gelit er aut' den Wmisch des Herzog* ein, 
sieli mit Tasso /.u oersblinen. da er roielit ilnu sogar selbst die 
lland /.iii: Yersfdinung (IV. 4.):

,,/u riiclion hast dii niclits ais Fdelmaun
IJnd wirst ais Menseli Vorgebung ni elit vorsagen.“

I nd weleli" lior/diolion Antlieil liimmt er an dem wciteroa 
Sidiioksalo Tass«’s 1 Nur der Stimme der waliron Freundschaft 
lblgend, will er ilin aufjodo mbglieho Art von der A lis i elit. For­
niru /.u oerlassen. abbringon (I \". 4.):

„Die walire Fruundseliafl zoigt sieli im Yorsagen 
/ur reehten Zoit, und os gcwillirt. die Diebo 
Gar uli ein seliadlieli Gut, wenn sio don Willon 
Des Fordrrndon lmdir ais sein Gliick bedenkt."

1 mi an ciner andoren Stelle desselben Auftritts sagt 
Antonie:

„Lass mieli nur wenig Zoit von dir erlangen.
Und warte nur des Fiirsten Uuckkehr ab !
Nur lieute nielit.“

Nur uugern willigt er aut den Wunseh des Tasso ein: 
„Weil ioli dir doeh, o Tasso, soliaden soli.
So walił’ icli (lenn don AYeg, don du erwiililst." (1Y. 4.)

Lud wio horzlieh ist dio Tlioiliialime. mit welelior Antonio 
dom Tasso mieli der selimerzlichen Kafastroplie bogognet (Y. ó.) 

„O stiiiido jet/.t, so wie du iiiimer glaubst,
Dass du \on Loinden rings umgeboii bist,
Lin Fcind boi dir, wie wiird’ or trimujdiieren 1 
1 iigliicklielicr, noeli kanni erlioT ich mich!11

1 nd an oiner andoren Stello desselben Auftritts :
„leli wenie dicli iii dieser No tli ni elit lasseu.“

Ais wahrer Lreiind ormalint or don Tasso. dass er seiuen 
Wort erkoune :

„ \ orgloiohe dicli! Erkeune, was du bist.-1 (\ . d.)
A\ ir solteu also im Antonio oino diiroliaus edlo Natur. Dies 

erkount, audi I asso. obgleich leider /.u sjoit,:
,,<> edlor Mannl  du stehest fest und still.
Ich seheine nur die sturinbewegte Welle." (Y. ó.)

AVas dio Frinzessin lietriltt. so ist sio cino. 11nclist aniiiiitlnge 
zaite, wurdigo. eoht woildielio Gestali. Ziiniekgozogonlioit und 
entbehrondo Liebo sjnd die wmsontlieliston Ziige ilires Cliaraktors,
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Aucli bei ihr, wie bei Tasso, wenu aueli uicht iu diesem Grade, 
kat das Hera den iiberwiegenden Autheil an dem Batkos. Und 
dies ist vollkommen in ihren Frlobnisson begriindet. Su erfakreu 
wir os vou ikr selbst; (III. ~.), dass sie v«u lriiliestcr Jiigeud 
a uf nur leiden gelernt kat :

„Muss ich donn wieder diesen Sckmerz ais gut 
Und heilsam preisen V Das war mein Gesehick 
Yon Jugend auf; ich bin nun drań gewohut.“

Das Walten des Missgeschickes kat sieli iiberkaupt in ikrer 
Familio geltend gemacht. Das kat sio an ikrom Bruder orfahren 
„was er yerdient, das ward ikm nie.“ und aucli an der Scliwe- 
ster „Ist meiiLu Sckwester vou Urbino gliicklicli ~r‘ Und ii ber alk; 
Alassen lerntc sie an sieli selbst das Walten des busoli Gesckickes 
kennen. Ais Kiud wurde sie vou ikrer hockgebildeten Mutter 
Renato getrennt, welcko aur kahinistisekeii Lekre iibertrat. wes- 
kalb ikr der Gemalil die Frziekuug der Kinder entzog. Und su 
sagi sio vun ikrer Mutter (111.

„Sie liess uns Kindern nickt don Trust, dass sio 
Mit ikrom Gutt Ycrsdluit gesturben sei.“

Yun friihor Jugend auf lerntc sie nur Geduld und Futbekruug. 
Wiikrend ikro Freundo und Geschwister sieli der Feste und Spicie 
erfrouten. war sie, von der Krankkeit ans Bett gewiosen. Gleiek 
beim ersten Frsckeiuen fiikleii wir in der Brinzessin ein echt 
weiblickes llera. Das gestekt aucli Leonore, indem sio sagt (I. 1.

„Du kast mit kukerem Sinn und grbsserem llerzon 
Den zarten, scklanken Lorbccr dir gewiihlt.11 

Und im Lanie des ersten Dialogs zwiseken der Brinzessin 
und der Griilin Ueuiiure nekmen wir ein stillsckweigendes Be- 
kenntnis der Neigung der Brinzessin zum Tasso walir. Donn 
wiikrend die Griilin zuerst dio Zweideutigkeit des Namens „Len­
noreu zu Gunsten der Brinzessin auszulogen tracktet, und dann 
den Tasso unter diesem Namen sein Dichterideal iiberkaupt ver- 
elireu liisst, kriolit die Brinzessin die Unterredung plótzliek ab 
mit den Worten :

„Du kast dieli selir in diese AYissenschaft 
Yertieft. Eleonoro. sagst mir Dinge,
Die mir beinake nur das < >kr beriikren 
I nd in die Seele kaum nucli ubergekeu." (I. i.i 

Gegen das st rengo Urtkeil des Antonin nimmt sie den Tasso 
in Schulz, deiin sie kann os nickt, ii ber sieli ertragen. dass dem
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Gegenstaiido ilirer Liobo mul ilirer Bewunderung jeinand an dem 
Ruliino audi don geringsten Abbrudi thue. Im Gogentheil ein 
edles. liobondos Erauenhorz bestrebl sieli, dass der Gegenstand 
soiuer fdoho audi \on andoron bewundert worde. Deshalb stellt 
sio sieli zur Aufgabe, den l assu mit Antonio 7.11 befreunden. Im 
Dialog mit Tasso bekundet sie iii der wunderselninen Seliilderung 
des orston Solions. woloho unter zwoi Geliebton so oft dii' Lie- 
beserklarung vertritt. /mm orston Małe ilire Liobo 7,11 Tasso. Xodi 
deutlieber oflenbart dio Prinzessin ilire Liobo zu Tasso dnrcli 
dio Soliildorung des miiclitigen Eindrucks. weldien soin Gedieht 
aut ilire Soolo gomaeht batto (II. Li:

„Unii soli idi dir noc11 oinon Vorzug sagen,
Don unrermerkt. sieli diesos Lied orsdileielit 'i 
Es loekt uns naeli und nacli, wir hiiren zu,
Wir hiiren und wir glauben zu yerstelm,
Was wir yerstelin, das konnen wir niclit tadeln.
End so gowinnt uns dieses Lied zulotzt.“

In dom Bokenntnis ilieser Liobo liegt dio Schuld der Prin- 
zossin. Donn das melirte Tassois Leidensdiaftliclikeit und braelite 
i lin in immor noue Gollisionon mit der Wolt, mit der Wirklidi- 
koit. mit dom Gesotze und Herkonimen und fiilirte ilin der Ka- 
tastropho ontgegen.

Ais die Prinzessin ii bor den Gontiiot Tasso’s mit Antonio 
und ii ber dessen Fol gon Nadiridit bekommon Uatte, da orwaelite 
in ilir von nonom dio Maelit des Herzons (III. 2.):

„Ach dass wir docli dom reinen stillen Wink 
Dos Herzens nachzngehn so solir yerlernen!“

Sio ma elit sieli V orwnrfe, dass sio don Conflict Tasso’s mit 
Antonio niclit yerhiitet batto und dass sio, so wie sio don Tasso 
yorboroitot batto. niclit auob den Antonio yorzubereiton sieli bo­
ni ii b to :

„O liiitt’ icb gleieh Antonio gesproeben." (III. 2.)
End hierin liegt der Knoton der Yerwiekelung der ganzeu 

Handlung in unserem Drama. Donn dadurch, dass sie es ver- 
saunit batto, don Antonio langsam tur Tasso zi> gewinnen, ge- 
rietli Tasso mit Antonio in boftigen Stroit. Nacli dom forinliclicn 
Ilrucbe zwisebon dio,sen zwoi Miinnorn musste sio dann aut' dio 
Entiornung Tasso’s aus Ferrara einwilligon, was dom obnoliin 
loidensrhaltlichou Diehtor alb- Eassung benommen und ilin nacli 
der Konsiatiorung der Tiiusobung yon Seiton dor Griifin Leonore
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•żur Kaiastrophc goffihrt Initio. Mit. srliwcmn Ilorzon ontsohliessf 
sieli ilic 1’rinzessin, sieli von dom go.liebleii Diditor /.u tronnen. 
hekejint aher dabei der e ironii ii tzigeu Krenndin i liro Liebe zu 
ilirn unii sdiildert noch oinnnil ilu* erstos Helion mit ilini. Sio 
greift ni elit iu den Lostopf 1'romdor Weil. altor wen si<* in ihror 
Liebe einmal einen (Segonstand ortasst, su hiilt sio i Im mit der 
ganzen Seele fest. Uie Liebe zu Tasso war fiir sio die "Refriedi- 
gnng eines Bediirfnisses ilires innersten Herzens. In soinon J.ie- 
dern, in seiner Seele spiegelte sieli ja so schbn ilire eigene 
Seele alt (III. 2.):

„leli niusst' ilin ebren, darum liebt* ich ibn.
Ich niusst' ihn lieben, weil mit ilirn mein Leben 
/um Leben ward. wie i cli es nie gekannt.“

Niteli einmal vor der bald eingetrotonen Katastmphe folgi 
sio der Stinune ilires reinen Herzens, indem sie den (ioliobton 
von seiner Absieht abzubringen sudit (V. 4.):

..leli lnusK dich lassen, und rerlasson kann 
Mein Herz dicli nicht.“

Wie sehr a)ter das Herz in dem 1’athos der 1’rinzessin sieli 
geltend geinacht hatte, so schen wir audi die, Wolt oder das 
Schicksal in ihrem 1’athos walten. ITnd dies ist wiedor in ihren 
Krlebnissen yolkommen motiriert. Ilire Muttor Renato war oino 
liocligebildete I ran und bat i lir eine wissenschaftliche, edle, oclił 
weibliche Erziehung gegebon. Darum freut sie sieli, dem (le- 
s|triiche kluger und golelirtor Miinner znzrihoren (I. I.):

„Ich freue mich, wenn kluge Miinnor sprechen.
I)ass ich \erstehen kann. wie sie es meinen.“

Ilire guto, hiiusliche Erziehung Ifisst sie den Tasso. su selir 
sio ihn liebt. ermahnen (II. I.):

„Erlaubt ist, was sieli ziemi.“
Da sie von friiher Jugend aut nur entbdiren lernte, so 

kann aucli ilire Liebe zu Tasso eine ontbehrende soin. Doslialb 
emjiliehlt sie aucli dem Tasso Entbelirung und Massigung in der 
Liebe (II. 1.):

„Kiciu woitor. Tasso ! Yide Dinge sind‘s 
Die wir mit Heftigkeit ergreifen sollon :
Dodi andre kdnnen nur dundi Miissigiing 
Und dureli Entbdiren unser eigen worden.
So, sagt man. sei die Tugend, soi die Liebe.
Die ihr rerwandt ist. Das bodenke wohl.“
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So selir liatte sie ia i lirem Leben entbehren gelerut, dass 
sie weder fiir sieli noeh fur ilire Ereuudo etwus von ihrem Bru- 
der zu erbitten im Stande ist (III. 2).

Umsonst ermahnt die Brinzessin den Tasso, dass er seiaer 
Eoidensehaftlichkeit gebieten soli.

„Blick auf, o Tasso, wenn es moglich ist,
Erkenne die Gefahr, in der du schwebst!“ (V. 4.)

Die Eeidonschaft Tasso’s wird leider iinmer grdsser, und 
der Brinzessin żarto Seele fiihlt sclion die Katastropbe yoraus: 

„Wenn ich dich. Tasso, 1angor horen soli.
So miissige die Glut. die mich ersclireekt!“ (V. 4.)

Ais aber Tasso ungeachtet der Mahnung die letzte Schranke 
iiberschritten liatte, welclie zwisehen ilnn und der Brinzessin da- 
stand, da musste die Brinzessin der Maeht der Welt, der lierge- 
brachten Sitte und des Anstandes weichen und mit dem Schrei 
„hinweg“ sowohl ihr ais aueli des Dichters Gliick 1‘iir iinmer 
zerstbren. So wie Antonio zu Tasso. so bildet die Griifin Leonore 
gewissermassen eine Erganzung zu dem Wesen der Brinzessin. 
Was der Brinzessin abgeht, das finden wir boi der Griifin Leo­
nore, und was der Griifin felilt, das bositzt die Brinzessin. In 
dem Bathos der Griifin Leonore herrscht in noeh hoherem Grade 
ais boi Antonio, und fast ausschliesslich die Welt. Sie ist eine 
weltgewandte, zierliclie Holdame. welclie sieli leiclit an Bersonen 
und YerhiLltuisse ansclimiegt. Sie scliaut mit klareni Bliek in 
die Welt und weiss dii* Umstiinde und Nerhiiltnisse zu ihrem 
Zwccke zu ordnoi und zu lenken. Sie elirt die Wissenschaften 
und die Boesio, und weiss iliese lefzfere zu emjdinden, oder we- 
nigstens naclizucmpfinden, oline dass aber diese auf ilire Seele 
eiuen tieleren Limlruck liiaclu*. Der heitere Ariost, „dessen 
Scherzo nie verldi\heu,‘! sprichf ihrem Wesen yollkomnien zu. 
(1. 1.) Sie miichte gern audi an Staatsgeschiiften theilnehmen, 
und „in das grosse Spici audi zuweilen die zarten lliinde mischen,1, 
um mitzuwirken. Sie lieht audi den Tasso. aber ilire Liebe ist 
von eigeuthiinilichcr Art. Sie liebt nidit den Tasso selbst. son­
dom sie liebt sieli selbst in Tasso. Es schmeiehelt ihr, sieli in 
seinen Eiedern yerkliirt zu sehen. es gefiillt ihr, yon ihm bei 
der Nachwolt yerherrlicht zu werden. (111. 3.)

Sie sorgt audi lur Tasso und suclit seinc Kleider und seine 
Biirse in Ordnung zu hal ton. aber di es t hut sie nur einzig und 
allein aus dem Grunde. weil ihr diese Sorgo ein gewisses Yer-

i
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gnttgen macht. Der Srliein des Augonblieks, Witz und Sdimei- 
dielei, welclie zu der tief liihlondeii 1’rinzessin keinon Zutritt 
linden, liaben cben liei ilirem leiditeren Wesen i liro Geltung. 
iii ilirem ganzen Tłum und Wirken, mul sogar in iiirer Freund- 
seliaft sielit man Absidit und Sdbstsiidit.. und lieitorer Ge- 
jiuss des Lebens is( i lir letzter Lebenszweck. Deslialb kann sic 
auł' dem Boden der Wirki iehkeit, der su gut von der Leidenscliaft 
wie von der ilusseren Welt ferii stelmnden Frinzessin iniponioren. 
Sie setzt sich leiclit iilmr die Umstiinde liinweg und macht sieli 
dalier kein Gewissen daraus, iiirer Fi'eumlin der Frinzessin die 
Finwilligung zur Entfernung des geliebten Tasso abzuloeken. 
Sie sagt niimlieh (111. 3.):

„Du musst ilm baben, und ibr nimmst du niebts.‘:
Was aber tiefes, echt weibliches Gefiihl und Herz anbe- 

langt, da st-eht sie der Frinzessin, diesem Hoclibilde der Wreib- 
liehkeit, weit nacli. Dem Antonin gegeniiber, den sie fiir iliren 
Zweek zu gewinnen su elit, kann sie sieli niclit behaupt.cn. Denn 
wiihrend sie in allen Dingen nur iliren eigenen Zweek verfolgt. 
suelit Antonio nirgends sein Interesse. Und diese Itulie und Un- 
parteiliclikeit, mit welelier Antonio iiber die l instande lierrselit, 
besifzt die Griilin Le.onore nielit. Audi dem Tasso ist sii* bis zu 
einom gewissen Zeitpunkte auf dem Boden der Wirklichkeit iiber- 
legen. Fs gelingt.ibr allmalilig der Secie des Tasso die Tau- 
sdiung einzufldssen, (lass dii1 Frinzessin auf seine. Entfernung 
eingewilligt balie, und dadureli triigt sie audi die Selmld an der 
Katastroplie. Ais aber Tasso zuni Bewusstsein der Tausdiung 
gelangt war, da erlitt die Griilin die sdirerklidiste Niederlage 
nadi dem nionientanen Siego, und llohn und Spott ward i lir 
Lolin. Ungeaditet des Angefiilirten wiire es irrtliiimlidi. die 
Griilin Leonore ais eine gewfdinlielie Ilofdame zu betraditen. 
Denn in ilirem Fatbos und in ilirem ganzen Charakter linden 
wir nielits Genieines. Kiedriges. Widerwiirtiges, da .ja ein soldier 
Charakter nielit Gegenstand der Kunst sein koiinte. Im Gegen- 
tlieil bat Goethe den Charakter der Griilin iamnore mit der 
grossten Sorgfalt, Feinlieit und Wahrheit gezeidinet.

Der Herzog Alfons isl eine walire Fiirstengestalt im volien 
Sinne des Worles. Er liinimt die Mitte zwisdien den zwei das 
niensdilidie Leben bewegenden Miiehten, zwisdnm dem Herzen 
und zwisdien der Welt ein, so dass in seinem Fatbos bald die 
eine bald die andere Madit die Oberhand behiilt. Dies liisst sieli
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durcli seine Erlebiiisse begriinden. Das, was er ist, bat er von 
seiuen Vorfahren geerbt. Kiuer seiner Yorfahron, der Kardinal 
Luigi von Esto eruannte den Dichter Torąuato Tasso zum Edel­
mana und beriel ilm aufseinen Hof in Eerrara. Audi andere Mit- 
glieder dieser Familie: Herkules II, der Yator des Herzoga Alfons
II. und Hippolyt II. werden von der Griifin Leonore (1. I.) ais solclie 
gerfihmt, welelie gelehrte Mitnner und berulnnte Dichter an ihrem 
Hole in Eerrara versammelten. Diese Aulage musste sieli audi dem 
Hcrzoge mittheileu. Er ist ein edler Eiirst, welcher mit klarem und 
sielierom Bliek auf dieUmstando und Yerhiiltnisse sehaut und die- 
selben oll durehschaut. Er besitzt ais Eiirst die Galie, die yersehie- 
denen Slimmuugen und Neigungen seiner Umgebung z u errathen 
und dieselben gchbrig /.u wiirdigen. Ais solehen haben ilm alle 
1’ersonen unseres Drama keiinen gelernt. So riilimt diePrinzessin 
(III. 2.) seinen Edelmuth und bedauert nur. dass ihm dasjenige 
nie zu Tlieil wini. was er cerdient. Die Griitin Leonore hebt 
(I. 1.) sein lobenswertes Streben henor, edle Mensehen an sich zu 
zie licu. Antonio riilimt sein ausgezeidmetes Ilerrsehertalent (II. 5.): 

„Gar leielit gehoreht mail einem edlen Herrn,
Der iiberzeugt, indem er uns gebietet..“

Audi Tasso erkennt es (I. B.) dankbar an. dass ilm der 
Herzog ans dem engen Leben zu einer selmnen ITeilieil erhoben 
und ihm jede Sorgo voiu llaupte genom men liabe, so dass seine 
Secie sieh zum muthigen Gesang entfalten konnte. l ud ausser- 
dem gesteht Tasso. dass ilm der Herzog Alfons wiihrend der 
AMassuug seines „Hefreiteu Jerusaloms* in maneher Bezielumg 
unterstiitzt, und ilm. was die Leitung des Krieges. die Wafteu- 
kuust, die Fehlherrnklugheit, den ritterlichen Muth und die gegen- 
seitige Bekiimpfung der List- und Wachsamkeil anhelangt, be- 
lehrt liabe. (I. 8.) Gleieh beirn ersten Erscheinen beurtheilt. 
Alfons den Tasso mit riclitigem Bliek und will ilm, dessen „Ta­
lent sich in der Stillo ausbildete,“ in’s Leben einfuhren, damit 
„sein Charakter sieli in dem Strome der Welt entwickle.“ Dabei 
sucht Alfons den Dichter an sieh zu fesseln. Und nichi nur die 
Yorliebe zur Poesie und der hohe \Yert, den er ihr beilegt, nicht, 
nur der Ruhm seines Yaterlandes reranlassen ihn dazu. — Er 
sucht hierin auch seinen eigenen Ruhm. Und das ist in seinen 
Erlebnissen bogriindet, da er diese Eigenschaft- von seinen Yor- 
fahren geerbt bat. Ais Eiirst ist er nicht ausschliesslicli der Po­
esie ais Kunst hingegeben. er weiss auch die Yerdienste des
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Staatsmannes zu wiirdigen. — Kr yersteht es aber, ilie Yerdienste 
des Dichtergenie’s denen des Staatsmannes zur Seite zu stellen. 
Er tritt zwar dem in sieh yerschlossenen Tasso milde und scho- 
nend entgegen, weiss aber dabei seine Wiirde zu behaupten. 
Treffend schildert ihn in dieser Beziehung Tasso ( II. 1.):

„Er ist mein Fiirst! Doch glaube nicht dass mir 
Der Ereiheit wildcr Tricb den Busen blalie.
Der Mensc-h ist nicht geboren. troi zu sein.
Und fur den Edeln ist kein schdner (iliick 
Ais einem Fiirsten, den er ehrt, zu dienen.
Und so ist er mein Herr, und ich emplinde 
Den ganzen Umfang dieses grossen \Vort's.
Nun muss ich schweigen lernen. weun er sprieht,
Und thun. wonn er gebietet, indgen aueh 
Yerstand und Herz iI1111 lebhaft widerspreehen. “

So sehr aber Alfons nur Nachsiclit und Schouung gegen 
den leidenschaftliehen Tasso zu iiben yerstand. so musste er den- 
noch, ais er von der Storung des Burgfriedens durcli lasso er- 
fuhr, der Stimme der Welt und des herrsehenden (łesetzes Iblgen 
und den Dichfer zum Zimmerarrest ycrurtheilen. Ais hierauf 
Tasso sich entschliesst. I-errara nothwendig zu yerlasseii. und alb- 
Mittel von Seiten des Herzogs, ihn davon abzubringen, misslin- 
gen, da ist er wieder eifersiichtig darauf, dass ihm der kluge 
Medieis den Tasso nicht ontwondo. Und di es gebietet ihm seine 
fiirstliche Stelluug:

„Fin Feldlierr olme Lleer scheint mir ein Fiirst.
Der ilie Talentu nicht urn sieli yersammelt;
Und wer der Dichtkunst Stimme nicht \ernimmt,
Ist ein Barbar, er sei a uch, wer er sei.“ (\’. 1.)

Mit woleli’ fiirstlicher (ieduld und mit welcher Schouung 
begegnet Alfons dom Tasso, ais ihm Antonio die Unmoglichkeit 
darstellt, ihn liinger in Ferrara zuriiekzuhalten 1 (Y. 1.)

Ais aber Tasso trotz sei ner boston Absiehlen und edelsten 
Bestrebungen die Katastrophe \eranlasst hatte, so triigt wieder 
bei Alfons die Welt iiber das Ilerz den Sieg davon, und gegen 
die Stimme des Herzens. welche ihm das hochste (iliick der 
Schwester zu zerstdren nicht erlaubte, liisst er den Tasso ver- 
haften. Obgleieh nun Alfons gemeinschaftlich mit den ubrigen 
Personen an der Ilandlung betheiligt ist, niinmt er an der Ka­
tastrophe keinen Antheil. — Er spięli, wie Rosenkranz riehtig
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bemerkt, die Roiło der allgemeinon W eisheit des Cbors in der 
antiken Tragedio.

Rio ILandlimg ist zwar uicht genug lebhail inni sieli raseh 
entwickelnd, abor duch don dramut-ischen Uosetzen entspreehend. 
Dor Hang, don das Drama nimint, ist folgender. Ks bogińnt. 
mil, dom schiiiTsien Hegensatze des Weltmannes und Richtera. 
Dor Richter liat elion sein grosses Kpos „Das bofroite Jorusalem11 
beendigt. Das (Irossto, was i lnu galt, hal er geleistet ; er kann 
sini/, sein ant soino dichtensehe Sehopfimg, welcho or dom Her­
zog Alfons II. von Re mira iiberreicht. Der Herzog liisst da fur 
soino Scliwester Leonom von Kste ilini don • Lorbeerkranz aufs 
Haupt setzen:

„Mein Marinorhild ist schon bokriinzt genug;
Der griine Zweig gehort dem Leben an.“ (I. 1.1 

Dann tritt der Staatssocrctiir Antonio Montecatino a uf, der 
oboli ans Rom zuriickgokehrt ist, wo er sieli ais ein vielerpreb- 
tor und yielorfalirenor Riplomat bewahrt und einon schwierigen 
Auftrag an don 1‘apst (iregor XIIli gliicklieh ausgefiihrt. balio. 
(1. 4.) Hiemit ist, dor erste Aulzug roilendet, und es ist auch 
dor teehniselieii Seito des Drania \ollkommen Goniige geleistet 
indom wir im ersten Aufzuge die hlosse Yorbereit-ung, (ll<»'ih>y<>- 
dos Drania), im Rathos der Personliobkeiten den (irund, und 
in omom zufalligen Kreignis die Yeranlassung znr Handlung, 
also die \ ollslaudige Yoraussetzung ais den Aufangspunkt, dor- 
sclbeu tinden. Diese Zufalligkeit, die wir ula „sł-,3o)J)a bozoichnen 
woli on, ist. in unserem Drama im Auftrittc des Staatssecretars 
gegebou. Nun wird es die teelmisc&e Aufgabe des zwoi ten Anf- 
zuges sein, den Yorfall a ller Zufalligkeit zn entkleiden, denselbcn 
ais geforderte Krgiinzung des Rislierigen darzustellen. und ander- 
soits in diesem Yorfalle ehen den nio-lit. z u umgelienden Rimkt 
aufzuwoison. urn den das allgemeim Interesso der handelnden 
Porsonen znr Collision wird. die wir neunen. Die Col-
lision soli nur aber im dritton Akte gesteigert sein. donn liier 
lauleli alle bisher angelegtun Yorbercitungen zur yollstandigeii 
Collision (Yorwickelung) zusammen, so dass der dritte Akt in 
jo dor Iliusicht ais das Iloehgebiet des Drama angeseheu werden
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muss. Der Dichter ist eben zu reizbar, u ud dadurch gerath er 
leiclit iu einen Conflict, und obgleich der Weltmaun uicht so 
reizbar ist, wie der Dichter, so besitzt er die gewaudte Kluglieit. 
und das diploniatisehe Naturell, jede Kleiuigkeit scharfer anzu- 
seheu, ais eiu anderer. Gerade dadurch, dass dem uberschwiiug- 
lichen und aufgeregten Tasso der kalte Antonio entgegeutritt. 
das entgegenkoiiuiłciide Vertrauen desselben (roeken zuriickweist, 
den ungeheueren Abstand zwischon der liulie des Yerstandes 
und der Erfahrung einerseits. und der jugeudliehen, uniiberleg- 
ten Leidenschaft anderseits auldeckt. den Dichter wegen des zu 
leiclit erworbenen Lorbeerkrauzes yerspottet, und dabei von der 
Uumiissigkeit des Fiirsten im Belolmeu. so wie vou der Krdrei- 
stung des jugeudliehen Dichters, sieli neben so grosse Dichter- 
gestalten wie Yergil zu stellcu, Hrwahnung thut. reizl er den 
hiedurch ausserst aufgeregten Tasso dergestalt. dass dieser alle 
Fassung rerliert und im Palaste des llerzogs den Degen zieht: 

„Zieli" oder folgo, wenn ich nicht auf ewig,
Wie ieh dieh Intsse, dieh \eruchten soll.“ (II. ■!.)

Hiemit ist der Dichter auf den hochsten G i piel seiner Ileiz- 
barkeit, und ebenso der Weltmann auf den hdehsten Giplel sei­
ner Gewandtheit gelangt. Die scliarf zugespitzten Gegensatze 
sind da. beide gerathen an einander, die Gegensatze entwiekeln 
sieli, sie gerathen durch eiu Wort. einen Wink. eine Geberde 
in einen Wortwechsel. Tasso \ergisst sieli und beleidigt. den 
Fiirsten, indem er der Sitte zuwider in seinem Palaste den De­
gen zieht. Da tritt nun der Ffirst auf und ycrluingt ftir dieses 
Vergehen ii ber Tasso eine Strato, die gemildert folgenderuiassen 
lautel:

„lndessen doin Yergehen uiacht, o Tasso,
Dieh z u ni GefaugTien. Wie ieh dir yergebc,
So lindr" ieh das Gesetz um deinetwillen.
Yerlass uus, Tasso ! Uleib auf deinem Zim mer.
Von dir und mit dir selbst allein bewacht.11 (II. i.)

Doeh ist der Herzog mit Antonio unzufrieden, weleher ais 
kluger Staatsmann dem jugendlichem Dichter nicht zurnen. riel- 
mehr ihn leiten soli te :

„Wenn Miinner sieli cntzwoieu, hiilt man billig 
Den kliigsten tur den sehuldigen. du solltest 
Mit ihm nicht zurnen; ihn zu leiten stiinde 
Dir besser an.“ (II. ó-J
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Deshalb soli der Staatssekretar im Namen des Herzogs dem 
Tasso den Degcn zuriickbringen, ilim volle Ereiheit wiedergeben 
mid mit odleli wahren Worten sein Yertrauen gewinnen. Allein 
Tasso, dundi diese Strafe des Fur,sten nocli melir gereizt, ge- 
donkt den 11 of zu rerlassen :

„Ho daclit’ i cli limit* den Fiirstcn selbst zu bitten,
Ich land nicht Ranni; nim darł ich es nicht wagen. 
Ich hoffe diesen llrlaub mm durch dich.“ (IV. 4.)

Dies niaelit den rierten Aufziig aus, welcher der hegonuenen 
llandliing eine Wendung (-s tu -in ta )  zu eineni anderen Ziele. 
;ds dasselbe zu Endo des dritten Autzugs vorleuchtete, rerleihen 
soli.

Im Uegensatze zu diesern Akte ist dem funften die tecli- 
nisełie Aufgabo anheimgestellt, dieser scheinbaren Rewegungs- 
losigkeit des vierten Aufzuges ein Gegenglied durch das rascheste 
and rajiideste Abrollen der Ilandlung, somit die yollstiindigste 
Auflbsiing (szi/jtyo-) zu geben.

In der Eeberzeugung. dass die krankhaft erregte Stiinmiing 
des Dichters nicht anders geheilt werden konne, ais durch eine 
Reise, willigt der Herzog darauł ein:

„Er will yerreisen: gut! ich halt’ ihn nicht;
Er will hinweg, er will na eh Rom ; es sei ! (V. I.)

Der Herzog wiinscht ihm sogar zu dieser Reise Gluck mul 
liofft, dass er froli und ganz geheilt zu ihm wieder kommen 
wirrl. (Y. 2.)

llier aber steigert sieli die Reizbarkeit des Dichters nur 
mu so melir, da er diese Ortschait \erlassen und sieli von den 
so theueren 1’ersonen trennen muss, dereń Eielie und Ehre ihn 
so lioch gehoben hatten. Dadurch yerliert Tasso giinzlich den 
inneren Halt. Er eilt zur Prinzessin Leonore und beleidigt die- 
selbe, denn anstatt sieli von ihr zu rerabschieden, trachtet er 
sie durch das Gestśindnis der Eiebe bei Eeberschreitung der 
Rrenzen des hergebrachten Anstandes unaiiHdsbar an sieli zu 
ketten. Somit bat er seine ideale Wolt und Hbhe durch das 
Yergehen gegen den Anstand eingebiisst. Yon der Prinzessin 
rerstossen (Y. 4.) glaubt er an eine allgeineine gegen ihn gericli- 
tete Yerschworung des Ilofes. In seiner fatalen Lagę von allen 
yerlassen. sielit er in dem besonnenen und gesetzten Staatsmanne 
nocli den einzigen Rettungshafen, dem er seinen Eehler gesteht, 
und an dessen Theilnahme und freundlichem Entgegenkommen
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er den wahren Frennd erkonnt, obgleieh er in ihm immer seinen 
iirg.sten Feiud zu erhlicken sieli beiniissigt. sali. Au der Stiirke 
des Antonio riehtet sieli Tasso anf, nnd nachdem seine kriinkliehe 
Erregbarkeit sieli ant"s Hoeliste gestcigert hatt.e, yollbringt sieli 
in seinem Inneren die yollstiindige Seelenheilung. In dieser fur 
ilm so sehmerzliehen Lagę gelangt der Dieliter /.u der Frkenntnis. 
dass er seine Leidensdiaften mul seine Fhantasie 1'iir die Zukunlt 
bandigen niusse, und dass auch dem Diohterdie Weltgewandtheit 
znr Verwirkliclinng seiner Ideale und z nr Darstellmig dorselben 
nnentbehrlich soi. Mit der Einigung des Dichters und des Welt- 
liiannes, die ans der Anorkonnnng i lir os wechselseitigen Wirkons 
heiTorgeht, schliesst das Drania. Das Tłiema des Drania ist der 
Gegcnsatz der idealen und materiellen Bestrobmigen des Dichters. 
und zugleieli die Yersdlmung mit den ewigen Gcsotzen der AYolt. 
Es ist darin auch gezeigt, dass nur danu dii' 1 biesie gedeibt, 
wenu sie anf dem telsenfesteu Modeli der Wirkliclikoit berulit.

Hat somit das Drama den gelidrigen Abscliluss und seheiden 
wir von deniselben mit yoller kiinstleriselier Hclriedigung? Diese 
Frage mtissen wir bejahend beantworten. Fnd wenn man in neu- 
ester Zeit und nanieiitlieli von Seiten des engliselien Sehrift- 
stellers Lewcs gcgen „Torijuato Tasso“ Yorwurfe erhoben bat, 
ais ob das Drama kcinen riehtigen Abscliluss hiitte, so milssen 
wir diese Beliauptung ais unriclitig bezeidmeu. Wenn Lewes 
behauptet. dass „Tasso8 kein Endo Inibe. so liat er nur insofern 
Iledit, dass wirklicli weder .lemaud das Leben yerliert, noeli eine 
Ehe gesehlossen wini. wie dics das iiblidie Endo eines Trauer- 
oder Lustspieles ist. Aber es gelit .ja in jodem Drama nur mu 
die A ersolinung der beidcn Gegcnsiitze des Lebens. des Ideałis- 
mus und Iiealisinus, und diese Einigung bildet das walire Emie 
eines dramatiselien Werkes. Fnd da bier diese Einigung der 
Gegensatze. die im Leben aultreten, wie wir oboli nacbgewiesen 
haben, zu Stande gebracht ist, liaben wir eine Elio, und ander- 
seits stirbt bier. wenn sieli audi niemand tódtet, die Selbstsudii. 
Fnd so fiillt die letzte Sebranke, weldie die Menscbeu von einan- 
der getrennt, dureli gegenseitige Anerkennung ihr.es Wirkons. und 
wir mussen nun gostehen. dass so ein Ei.de, obwobl \ersdlinend 
doch auch sebr ernst und dramatiscb ist. A

Die benutzlen Weike: Pr«d. Dr. H rai ranek „Aesthctischc Sludien,® R sen-
kranz „Goethe und seine Werke,* Diiutzer Erlauterungen, der deulschen
Klassiker, YilmaDs Abharidlung iiber „Torąuato Tasso.“



U R Z Ę D O W A .C Z  Ę S  C
i.

Grono nauczycielskie w roku szkolnym 1335.
I II olff Emanuel, dyrektor, członek rady szkoln. okręg., uczył 

.języka niem. w odz. 4. w II. pólr. hist. w VII. godz. ■!.
2. Martini Mikołaj, prof., ks. kat., uczył religii oluz. rz. kat. 

tyg. godz. 1G.
3 Lepi.t M ikołaj, prof., ks. kat., uczył religii obrz. gr. kat. go­

dzin IG.
1. r<rfr.i:1ci Romuald prof., gosp. kl. IV., uczył jęz. gr. i lać.

w IV., poi. w VI. i VIII. - godzin IG.
5. Wajf/el Leopold, prof.. za w. galo nat.. uczył hist. nat. w I. b.

11. a. b. III. a. li. i V.. w II. a. mat., log. w VII. godz. 18.
0. Rudnicki Stanisław , prof.. za w. gub. i i z., uczył mat. w III. a. 

It.. V. i VIII, liz. IV. i VIII. — godz. IS.
7. Roloitski Kornel, prof.. uczył hist. 1. a. 11. a. 111. a. 1 \. i V I.

godz. 18.
8. Wiujowski M ikołaj, prof., uczył jęz. lać. w V. i VIII. jęz. gr. 

w VI. rusk. w IV. godz. 18.
.9. Brandt Jan , prof., gosp. kl. VI., uczył jęz. lać. w VI. i VII. 

jęz. gr. w III. — godz. Ki.
10. Gruszkiewicz Teofil, prof.. za w. bibl. naucz., uczył jęz. lać. 

w I. a. niom. w 1. a. rusk., w VII. i VIII. - godz. 18.
11. Knbisztal Stanisław, prof., dr. tik, uczył hist. w II. b., III. a. b.

V., VII. i VIII., psych, w VIII. — godz. ls.
12. Kryci liski Walerymi, prof., uczył rys. tyg. godzin 20.
13. Kusionowicz Michał, prof.. gosp. kl. VIII., uczył jęz. polsk. i 

lać. \^1J1. ao gr. VII. i VIII. — godz. 18.
14. W asm owski Józef, prof., zaw. bibl. uczn., uczył języka poi.

II. a. IV.. V., VII., gr. w V. — godzin 17.
w



iń. Szajdziclci Euzebiusz, pro I’., gosp. kl. 111. a.. uezyłjęz. niem. w
III. u. \ II. i VIII. jez. greckiego w 111. o. godzin 17. 

Ili. Łużycki J a n , eg/., zast. mnie/.., gosp. kl. III. I*.. uczył języka 
!a<\ i polsk. w III. In, nisk. w III. V. VI. godz. 17. 

l i  . Sokolski Seweryn, egz. za.st. naucz., gosp. klasy \  TL. mrzyj mat.
w I. a. li. 11. !>. VI. i VII. lizyki w VII. godzin IS.

18. Grabowicz Cyryl, egz. zast. naucz., uczył rys. w 1. a. ii. mat.
w IV. rusk. w 1. a. b. i 11. a. b. — godzin 17.

11). Ciliński Leon , gosp. II. b., uczył jęz. łac. w U. b.. polsk.
w 1. a. b. i II. b. — godzin 17.

20 Lewicki Stanisław , egz. zast. naucz., gosp. kl. I. b .uczył języka
nioin. w I. b. II. b. nut. w 1. a. i geogr. I. b. — godzin Ki.

21 Szafran Tomasz, gosp. klasy U. a., uczył języka łacińskiego
w 1. b. i II. a. — godzin Ki.

22 Erhen Teofil, uczył języka niemieckiego " U . a. 111. b. IV.
i V. — godzin 17.

Nauczyciele przedmiotów nadobowiązkowych.
1. Wajfjel Leopold, j. w., uczył gininast. tyg. godz. (J.
2. Polański Kornel, j. w., uczył liist. kraj. w IV. i VI., godz. :L 
H. Knbisztal Stanisław  j. w., ucz. liist,. kraj. w kl. III. i V lig . 2. 
4. Łużycki Jan , j. w., kaligr. tyg. godz. 2.
ń. Silberbusch Dawid ucz. roi. niojż. jako przedmiot obowbrzk. 

Izrael, w 4. oddziałach tygodw. godz. 8.

Zmiany zaszłe w ciągu r. szk. 1886.
Profesor Knbisztal otrzymał urlop na II półr., a w jego 

miejsce zamianowany zastęp, llolidan Mardyrosiowicz, objął liist. 
w II. b. III. a. b. V. i niem. w V. — godz. 17. Dyr. W«>]IV liist. 
w VII. Prot. Polański liist. w VIII. Prof. Waigel psych, w VIII. 
Erhen niem. w VI., a Lewicki natur, w 1. b.



K R O N I K A  Z A K Ł A D U .
Rok szkoliły rozpoczął sir iluia 2. września uroczystem na­

bożeństwem i wezwaniem Duelni św.
W pisy uczniów do zakładu odbywały się w ostatnich o dniach 

sierpnia. Kgzamina wstępne trwały do :>. września. Do I. klasy 
przyjęto !)ó uczniów.

Dnia 4. października obchodził zakład imieniny Najjaśniej­
szego Pana uroczystem nabożeństwem w kościele i cerkwi, a |!t. 
listopada imieniny Najjaśn. Pani.

Pierwsze półrocze ukończono -io stye-zn., drugie rozpoczęto 
S. lutego.

Pisemna część egzaminu dojrzałości odbyła się w dniach 
4 11. czerwca. Iśgzamin ustny odbywał się od 2<». czerwca, do
;{. lipca. a przewodniczył mu \Y-ny ks. Bazyli Unicki, czł. Rady 
szkolnej krajowej.

Dnia 4. maja odprawiło się w kościele i cerkw i dla młodzie­
ży szkolnej żałobne nabożeństwo za dusze ś. p. cesarzowej Man i 
Anny. a dnia 2S. czerwca takież nabożeństwo za duszę ś. p. 
cesarza Ferdynanda.

Młodzież szkolna przystąpiła w ciągu roku szkolnego trzy 
razv do św. Sakramentów Pokuty i Ołtarza i odprawiła w wielkim 
tygodniu rekolekeye wielkanocne.

Rok szkolny zakończono 14. lipca uroczystem nabożeństwem 
i odśpiewaniem hymnu narodowego.



WAŻ NI E J S Z E  ROZPORZĄDZENI A
W y s o k i e j  Ra d y  s z k o l n e j  k r a j o w e j .

1. Wys. c. k. Rada szk. krajowa rozporz. z dnia 18. sierpniu 
1885 I. 0221 zalicza w poczet książek szkolnych : „Wypisy nie­
mieckie na klasę III. przez Hamerskiego, wyd. Lwów 1882."

2. J. K. Pan Minister W. i O. reskryptem z d. 22. lipca 1885 
I. 11852, zabronił ze względów zdrowotnych używania w szkołach 
wszelkiego rodzaju zeszytów i tabliczek kratkowanych.

2. Wys. e. k. Rada szkolna kraj. rozp. z dnia 21. listopada 
1885. 1. 10.925, zalicza w poczet książek szkolnych: „Iteutsehes 
Lehr-und Lesebuch iiir die Oberelassen lióhorer Scbulen von 
(ieorg Harwot 1. Rand. 2-te Anllage. Przemyśl 1885.“ Pena 
1 z!r. 40 et. w. a.

4. Wys. c. k. Rada szk. kraj. rozporz. z dnia 21. listopada 
1885, 1. 1.4200, zaleca do zakapowania do bibliotek szkolnych 
książkę p. t. Rys geogratiezuo-statystyczny złoczowskicgo okręgu 
szkolnego, opracował Rronisław Sokolski. Złoczów. 1885.“ Pena 
1 z 1 r. 20 et. w. a.

5. J. K. Pan Minister W. i O. reskryptem z dnia 28. listo­
pada 1885, 1. 22121. rozporządził, by dzień |0. listopada, jako 
dzień Imienin Jej Cesarskiej i Królewskiej Mości. Najjaśniejszej 
Pani. był bezwarunkowo wolnym od nauki szkolnej.

0. Wys. c. k. Rada szk. kraj. rozp. z dnia 10. stycznia 1880 
I. 14907, poleca nabycie dla biblioteki szkolnej dzieła p. t, „l>ie 
ósterreichiseh-ungarische Monarchie in Wort und Rild,“ układa­
nego i wydawanego wskutek inicjatywy i za współudziałem Jego 
Pes. i Król. Wysokości. Najdostojniejszego Następcy I ronu. Arcv- 
księcia Rudolfa.

7. Wys. e. k. Ministerstwo W. i O. reskryptem z dnia P>. 
grudnia 1885. I. 229(10. rozporządziło. że od bieżącego roku 
szkolnego począwszy, egzaminu dojrzałości odbywać sic mają
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z końcom roku szkolnego, .jako w jedynym terminie głównym. 
W terminie drugim (jesiennym) mogą być przypuszczeni do egza­
minu tacy abituryenei, którzy egzaminu rozpoczętego w terminie 
głównym bez własnej winy dokończyć nie mogli, jako też ci, któ­
rzy jako uczniowie klasy \ I I I .  otrzymali pozwolenie poprawienia 
egzaminu z jednego przedmiotu po leryaeli. Ueprobata zaś nie 
może nastąpić na czas krótszy jak na rok,

S. Wys. c. k. Kada szkolna kraj. rozp. z dnia 14. lutego 
i SSIJ. 1. 1740, zaleca do zakupowania do bibliotek szkolnych 
dzieło p. t. „Atlas przyrodnicz<i-geograiiczny l)-ra Oskara Schnei­
dera, wydany w zastosowaniu do użycia krajowego pod kierun­
kiem St. Ślusarskiego. Lublin 1885.“ Cena 2 złr. 30 elit. w. a.

i). Wys. c. k. Kada szkolna krajowa rozp. z dnia 15. lutego 
1880. zalicza w poczet książek szkolnych: „Krótki opis geogra- 
liczny austr.-węg. monarchii do użytku szkól średnich, napisu ł 
1)-r Izydor Szaranicwicz. Wyd. a.. Lwów 188(5.“ Cena I złr. w. a.

1(1. W ys. c. k. Kada szk. kraj. rozp. z dnia 27. lutego 188(5. 
1. 1)517, zalicza w poczet książek szkolnych: „]>-ra Oindelego 
Dzieje powszechne dla wyższych klas szkół średnich według 
i. wydania przełożył .Markiewicz, wyd. ;2. przerobione, tom I. 
Dzieje starożytne, Rzeszów 1885.“ Cena, I złr. (50 et. w. a.

11. Wys. c. k. Kada szk. kraj. rozp. z dnia 28. lutego 18815, 
1. 2243, zaleca do zakupowania do bibliotek szkolnych dziełko 
p. t. .. D-ra Karola Reiiouiego krótki rys geografii i hi story i pow­
szechnej dla niższych klas szkol średnich. Świat, starożytny. Lwów 
1815.“ Cena (50 et. w. a.

12. Wysokie c. k. Ministerstwo W. i O. reskr. z dnia 0. 
marca 188(5. I. 4452. zmieniło dotychczasową skalę eeiisur kla­
syfikacyjnych znosząc: I) w skali dotyczącej przedmiotów stopień 
„znakomity.“ a 2) w skali odnoszącej się do obyczajów7 cenzurę 
„wzorowe.“ a wprowadzając natomiast po stopniu z obyczajów 
„chwalebne.“ który staje się odtąd stopniem pierwszym, stopień 
„zadów alniające,“ jako stopień drugi.

13. W ys. c. k. Kada szkolna kraj. rozp. z d. 14. marca 188(5. 
1. -I 4H42, zaleca jako środek pomocniczy przy nauce hisloryi na­
turalnej tablicę ścienną kolorowaną p. t. „Systematyczny przegląd 
ssaweów dla szkol średnich i ludowych, nakład i własność .Liń­
skiego w I almrze. Wydanie polsko-ruskie uskutecznione we Lwo­
wie," Cena 5 złr. w. a.
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14. Wys. c. k. Rada szk. kraj. rozp. z dnia 'ii. marca 1886, 
1. 81 Ho, zalicza tymczasowo w poczet książek szkolnych: „Kate­
chizm religii chrzęść, katolickiej J)-ra J. Sclmstcra', przełożył 
ks. Zieliński, 8. wydanie Lwów 1880.“ Cena 50 cl. w. a.

15. Wys. e. k. Raiła szk. kraj. rozporz. z dnia 5. kwietnia 
1886, I. 8550, poleca do zakapowania do bibliotek szkolnych 
dziełko p. t.: „Mitologia Greków i Rzymian dla młodzieży, opo­
wiedział D-r Albert Zipper. Lwów 1886.“

16. Wys. c. k. Rada szk. kraj. rozp. z dnia 8. maja, 1880, 
1. 5808, ustanawia 1 terminy do odbywania egzaminów wstę­
pnych do klasy I., a mianowicie z końcem upływającego i z po­
czątkiem nowego roku szkolnego.

17. .1. E. 1’au Minister W. i O. reskiwptem z d. '10. maja 
1886. I. 10007 postanowił obsadzić miejsca opróżnione czasowo 
w składzie gron nauczycielskich wskutek stałego urlopu danego 
profesorom, pełniącym obowiązki c. k. inspektorów okręgowych, 
nauczycielami prowizorycznie zamianowanymi.

18. Wys. e. k. Ministerstwo W. i (). rcskr. z dnia 0. maja 
1880. 1. 6811 poleciło, by przy nauce szkolnej używano jako 
znaku skróconego dla miriamelru : urn.

iii. J. E. Ran Minister W. i O. zarządził, aby na przyszłość 
lokowania uczniów szkół średnich przy klasvlikacvach semestral­
nych zaniechano.

2



Plan nauki.
I. Klasa (d w a  o d d z ia ły ) .

Jtrd‘()i<i: 2 godziny tygodniowo. — Zasady katolickiej wiary i o- 
hyezajów podług książki Sehustera w tłóm. X. Zielińskiego. 
1,’ezuiowie obrz. gr. kat. uczyli sio z książki X. Toruńskiego. 

Język łaciń ski: 8 godz. tyg. -— Nauka o prawidłowych formach 
imienia i słowa w połączeniu z praktyczn. ćwiczeniami przy 
użyciu gramatyki i ćwiczeń Samolewicza. — Począwszy od 
listopada co tydzień zadanie szkolne, a w 2. półroczu oprócz 
tego co dwa tygodnie zadanie domowe.

Język polski.- 3 godz. tyg. — Podług gramatyki Małeckiego nauka
0 zdaniu pojedyńczem, najważniejsze zasady głosowni na przy­
kładach, nauka o formach. Czytanie wypisów, opowiadanie
1 dekhtmacya. Co tydzień ćwiczenie ortograficzne luh zadanie 
na przemian.

Język ruski: 3 godz. tyg. — Według gramatyki Osadcy nauka
0 zdaniu pojedyńczem, odmiana imienia, co ważniejsze z od­
miany słowa, ważniejsze i przystępniejsze prawidła głosowni
1 pisowni. Z. czy tanki Romańczuka t. i. czytanie, opowiadanie 
i dcklamaeye. Zadania jak w polskićm.

Język niemiecki: <> godz. tyg. Według gramatyki Schohera 
odmiana imion i słów w połączeniu z najpotrzebniejszymi 
regułami pisowni i składni szyku. Czytanie i tłumaczenie od­
powiednich przykładów z języka polskiego na niemiecki i od­
wrotnie według wypisów 1’oppera i memorowanie niektórych 
tłumaczonych ustępów z 11. części wypisów. Dyktaty, co ty­
dzień zadanie domowe lub szkolne.

(łeof/rafia: 2 godz. tyg. — Według książki Renoniego wyd. II. 
pojęcia wstępne z geografii matematycznej i fizycznej., uro­
grafia. hydrografia, topografia, główne pojęcia z geografii po­
litycznej z uwzględ. kartografii.



M atematyka: ;> godz. tyg. — W 1. i 2. półr. arytmetyka i ge- 
omol.rya na przemian. /. a ryt motyki według książki Mocnika- 
Bąezalskiego pisanie i czytanie liczb u układzie dziesiętnym, 
ezt.ery działania liczbami całkowitymi niemianow anymi i mia­
nowanymi ułamkami dziesiętnymi, wyszukanie najmniejszej 
wspólnej wielokrotnej i największego wspólnego dzielnika : 
rzecz o ułamkach zwyczajnych i cztero działania nimi jako 
też i liczbami mieszanymi; zamiana ułamków zwyczajnych 
na dziesiętne i odwrotnie. — Z goomotryi wstępne pojęcia, 
koło i związek jego z liniami, kąty. ich rodzaje, sposób kre­
ślenia ich od ręki, kąty w kole. pary kątów, trójkąty aż do 
przystawania wyłącznie. Liczne ćwiczenia domowe, co mie­
siąc zadanie szkolne.

lltsiorya naturalna: 2 godz. tyg. Według Zoologii Dr. No­
wickiego w I. półr. zwierzęta ssące, w 2. półr. zwierzęta 
bezkręgowe.

Rysunki: 4 godz. tyg. — Rysowanie z wolnej ręki podług w zoru 
podawanego przez nauczyciela na tablicy: linij prostych, 
kątów, trójkątów, czworoboków, wieloboków i linij krzywych 
w rozmaitych położeniach i wielkościach; ornament geome­
tryczny płaski ; objaśnienia o rytmie linij i symetryi.

II. Klasa ((lwu oddziały).

Reliyia : 2 godz. tvg. - 11 i story a starego zakonu według książki
X. Dąbrowskiego, dla uczniów obrz. gr. według książki Ty ca. 
tłumaczonej przez l>. 1.

Języ k  łaciń ski: 8 godz. tyg. Powtórzenie i uzupełnienie form 
prawidłowych: formy nieprawidłowe imion i czasowników : 
rozszerzenie nauki o używaniu składni i ważniejszych spój­
ników. prawidła dotyczące imion własnych miast na pytania: 
dokąd ? skąd 'i gdzież zwrot aceus. e. inf., ab!, absol.. uży­
wanie coniug. periphr. czynnej i biernej, gerundium, gerun- 
diwim, siipinum na -urn. pytania proste i uboczne, przy od­
powiednich ćwiczeniach według gramatyki i ćwiczeń Samo- 
lewieża, ( o miesiąc *> zadań : 4 szk. J domowe.

Jeżyk p o lsk i: 3 godz. tyg. Lzupcłnienie nauki głosowni, od­
miana słowa, stopniowanie, przymiotników, o formach zdania 
w krótkości, składnia zgody, pisownia, czytanie, opowiadanie, 
deklamacya. Co miesiąc 2 zadania.

—  40 —
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Język ru ski: 3 godz. tyg. Z gramatyki Osadey powtórzono 
odmiano imienia, wzięto odmiano słowa w połączeniu z od- 
pow ieduymi prawidlami głosowni i nauko o partykułach. 
Czytanie wypisów Romańczuka I. Ii., opowiadanie, dekiaina- 
••yc. Co miesiąc 2 zadania.

Język niemiecki: ó godz. fyg. Według gramatyki Sehobera 
powtórzeni*! nauki z I. ki., uzupełnienie nauki o czasach zło­
żonych. o imanie hieniej, i umownej, o użyciu słów posiłko­
wych hahen i sein, o szyku wyrazów w zdaniach pojedyń- 

• i - z v < - h, złożonych, głównych i zależnych. Z wypisów Schodem 
powtórzenie materyału z 1. kl., tłóniaczenie. oraz opowiada­
nie z części 11. i 111. z niemieckiego na polskie i odwrotnie. 
Co miesięe 4 zadania domowe i szkolne na przemian.

Geografia i bisioryn: 4 godz. tyj*-. Z. geografii według Bara­
nowskiego i Dziedzickiego urografia, hydrografia Azyi, Afryki 
i Kuropy z uw zględnieniem kartografii; szczegółowy opis 
Azyi, Afryki zachodniej i południowej huropy. IIistorva 
starożytna według Wultora-Sawwzyńskiego w połączeniu z ge­
ografią starożytną, biograficznie wykładana.

Matematyka: •> godz. tyg. — Z arytmetyki powtórzenie matery­
ału z kl. 1.. stosunki, proporeye, reguła trzech, praktyka włoska, 
raehunek procentu, miary, wagi i monety. Z gemneiiwi 
własności trójkątów i wielohoków. oldiczunie powierzchni, 
równość, podobieństwo i zmiana figur prostokrcslnych. Częste 
ew iezenia domowe, en miesiąc zadanie szkolne.

łliJort/n  naturalna : 2 godz. t\'ii‘. * 44 I. półr. według zoologii
Nowickiego ptaki, gady, płazy i ryby. 44 2 półroczu według 
botaniki 11iick 1 a opis najważniejszych roślin skryt-okwiato- 
wy(di przeważnie na żywych okazach, w braku tych uprzy­
tomniony w izerunkami.

J t y s n n k i : 4 godz. tyg. Ornament plaski w kont urze, poprze­
dzony rysowaniem stylizowanych liści i kwiecia. Rysunek 
geometrycznych brył według zasad perspektywy z modeli 
drutowych i drewnianych. Rrzy rysowaniu z modeli drew-
nianych objaśnienia o oświetleniu.

III. Klasa dwu o(ł.l/.i;tly)-
lleliyia : 2 godz. tyg. Ilislorya biblijna nowego zakonu według

książki X. Dąbrowskiego. dla młodzieży ohrz. gr. kat. według 
książki Tyca. tłumaczonej przez B- !• 6
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Język łaciń sk i: (i godz. ł.yg. - Z gramatyki : nauka o przyim- 
kaeii, składnia /.gody i przypadków, oparta na gramatyce 
Samolewicza i ćwiczeniach Jerzykowskiego. Z Korneliusza 
Meposu czytano żywoty : Miltyadesa, Temistoklesa, Arystydesa, 
Cymona, Li/.andra, Trazybula. 1’idopidasa. Hannibala i Ko- 
cyoua. Zadania dwa szkolno i dwa. domowe co miesiąc.

Język grecki: o godz. tyg. Najważniejsze zasady głosowni. 
odmiana imion i słów aż do czasowników na „u:,“ podług 
gramatyki Kurcyus/a w tłóuiaczeniu Sternala i Samolewicza. 
Tłumaczenie z grecki(‘go na polskie i odwrotnie podług książ­
ki Sehenkla i Samolewicza. —- \Y 2. półr. dwa zadania do­
mowe, jedno szk. co miesiąc.

Język polski: i>. godz. tyg. Z gramatyki Małeckiego nauka o 
nieodmiennyc.il częściach mowy, składnia zgody i rządu, piso­
wnia i interpunkcja. Czytanie 111. tomu wypisów, opowia­
danie, deklamacja. Co 14 dni zadanie domowe luh szkolne.

Język ruski-. 2. godz. tyg. — Z gramatyki Osadey składnia 
rządu, syntaktyczne właściwości zaimka, przymiotnika, licze­
bnika i czasownika. Czytanie wypisów Romańczuka, opowia­
danie, deklamacya. Co 14 dni zadanie domowe lub szkolne.

Język m on ieck i: 4. godz. tyg. — Z gramatyki Janoty powtórzenie 
materyału z klasy poprzedniej, składnia zgody i rządu, pra­
widła szyku, pisownia według książki „Regeln fur die deu- 
tselie Reehtselireibung.“ Czytanie wypisów Hamerskiego, 
tłumaczenie z polskiego na niemieckie, a trudniejszych ustę­
pów także z niemieckiego na polskie, opowiadanie, uczenie 
sie na pamięć. Co 10 dni zadanie domowe lub szkolne.

Geografia i H istorya: 2 godz. tygodn. Według książki Dzie- 
dzickiego i Baranowskiego geogratia Niemiec, północno-wscho­
dniej Europy, Ameryki i Australii. - Według Weltera-Saw- 
czynskiego dzieje średniowieczne sposobem biograficznym.

M atem atyka: 8. godz. tyg. — Z arytmetyki cztery działania ilo­
ściami algebraicznymi, potęgowanie i pierwiastkowanie, per- 
mutacye i kombinacje. — Z geometryi nauka o kole, obwód 
i powierzchnia tegoż, powierzchnia pierścienia, wycinka i 
odcinka. Arytmetyka Bączalskiego, goometrya Mocnika-Ster- 
nala. Częste ćwiczenia domowe, co miesiąc zadanie szkolne.

Nauki przyrodnicze : 2. godz. Ivg. — W 1. półr. mineralogia we­
dług książki Łomnickiego, w 2. półr. z I i z v k i Wołoskiego 
ogólne własności ciał. o cieple i o pierwiastkach.
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Rysunki: 4. godz. tyg. - Rysowanie brył geometr. złożonych 
i pojedynczych członków architektonicznych z modeli dre­
wnianych i gipsowych. Ornament płaski przeważnie z epok 
stylów klasycznych. Objaśnienie różnicy stylów na ornamen­
tach, głowicach i t. d. i harmonii barw. Papier tonowy, kreda 
czarna i biała, pióra i farby przy rysowaniu polichromowych 
ornamentów.

IV. Klasa.
R elig ia: 2 godz. tyg. - Nauka o obrzędach kościelnych według 

książki Jachimowskiego, dla uczniów obrz. gr. kat. według 
Popiela.

■Język łaciński: li godz. tyg. X gramatyki Samolewicza skła­
dnia słowa na podstawie stosownych ćwiczeń według książki 
Jerzykowskiego oddział J1., a z metryki he.\ameter i pentame- 
ter — Lektura Caes. cotn. de beli o gali. 1 i b. 1. rozdział 29.
III. rozdziałów 20 i IV. rozdziałów 20, a z Owidego Tristium
IV. -10. Co miesiąca 2 zadania szkolne i 2 domowe.

Język grecki: 4 godz. tyg. — Z gramatyki Kurcyusza - Samole- 
wicza powtórzono materyał z III. kl. i wzięto od słów na 

całą resztę nauki o formach słowa i najgłówniejsze 
rzeczy ze składni. — Naukę tą oparto na tłumaczeniu sto­
sownych ćwiczeń z greckiego na polskie i odwrotnie, nie po­
mijając bajek, z których kilku uczono się na pamięć, powia­
stek i t. p. z książki Schenkla-Samolewicza. — Miesięcznie 
trzy zadania.

Język polski: •! godz. tyg. Powtórzono naukę o pisowni i inter­
punkcjo, tudzież o zdaniu pojedyńczem i wzięto naukę o zdaniu 
złożonem, wierszowaniu i główniejsze zasady stylu. Czytanie
IV. tomu wypisów, opowiadanie, deklamacya. Miesięcznie 
dwa zadania, naprzemian domowe i szkolne.

Język ruski: 2 godz. tyg. — /  gramatyki Osaclcy wzięto etymo­
logią, składnie słowa i o wierszowaniu. Czytanie wypisów 
Partyckiego, opowiadanie, deklamacya. Misiecznie dwa zada­
nia domowe i szkolne na przemian.

Język niemiecki: 4 godz. tyg. X gramatyki Janoty powtórzono 
materyał z III. kl.. dokończono naukę o użyciu datiui. wzięto 
naukę o przcimkach, czasach, trybach, o zdaniu złożonem 
spółrzędnio i podrzędnie, o ściąganiu zdań, o rodzajach zdań 
podrzędnych i skracaniu tychże i o okresach ; nauka pisowni
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według „Kegeln 1 iir <Iio deutsche Heclitsohreibuiig.* Czytanie, 
wypisów Hamerskiego, opowiadanie, deklamaeya. Co 10 dni 
zadanie domowe luli szkolne.

Historya i statystyku: 4 godz. tyg. — W I. półr. dzieje nowo­
żytne według Weltera-Hawezyńskiogo; w i .  półr. statystyka 
monarchii austryneko-wągiersk. według książki Szuranie,wie/za. 

M atem atyka: 3 godz. tyg. X arytmetyki: stosunki, proporcvc. 
reguła trzech, procenta proste i składane, reguła łańcuchowa, 
spółki, mieszaniny terminu, zrównania stopnia pierwszego
0 jednej i więcej 'niewiadomych. - Z geometryi stereome- 
trya. Książki i zadania jak w lii. klasie.

Fizyku : o godz. tyg. -  • Z fizyki llodoekicgo mechanika, statyka.
1 dynamika ciał stałych, hydrostafyka, hydrodynamika, aero- 
statyka, aerodynamika, magnetyzm, elektryczność, akustyka, 
światło, początki astronomii i meteorologii.

Rysunki,: 4 godz. tyg. Studya łatwiejszych ornamentów gre­
ckich, rzymskich i epoki odrodzenia z modeli gipsowych. 
Ornament płaski polichromowany. Trudniejszo ornanienta 
z wzorów. I wzglądniano także głowę ludzką i zwierzęcą, 
w zakres ornamentu wchodzącą.

V. Klasa.
R elig ia : 2 godz. tygodn. Dogmatyka ogólna według książki 

X. .1 achimowskiogo dla uczniów olirz. łać.. dla uczniów obrz. 
gr. według X. 1'cieszą.

Język łaciński: li godz. tyg. - Lektura: Liv. lib. 1. I :i!t z 
XXI. rozdz : I O ' id. F.leg. 1Y. I(>. Motam. 1. Sit 4IÓ.
II. 1 •>():; XIII. liii <>t>4 i ()7'.t lii>L Fasli I. ÓF> ósti.
II. S3- FIS i 105...24:1. - •  Z gramatyki Samolowicza po­
wtórzono i uzupełniono składnię przypadków, prozodya i me­
tryka. Ćwiczenie Trzaskowskiego. .Miesiącznic trzy zadania, 
domowe i szkolne na przemian.

Jeżyk grecki: ó godz. tyg. Lektura : z Clircslomatyi Sclienkla- 
Ilorzeinskicgo Cyr. Wick młodociany Cyrusa: \nab. Przy­
gotowania wojenne, 1’ochód przeciw królowi i bitwa pod Ku- 
naxa ■ Memorab: Herkules na rozstajnej drodze. Z Homera 
Iliadv 1 i III. księga. Z gramatyki Kurcyusza-Sanudewicza 
składnia od początku do przyimków : z cwmzen SHienkla 
odpowiednie ustępy. Co miesiąc, żądanie szkolne luli domowe.
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Język polski-: ■> gody,, tyg. — Czytanie celniejszych ustępów-z 
staropolskich pomników literatury w połączeniu z uwagami 
gramatycznymi : następnie czytanie połączone z wszechstron- 
nóm objaśnieniem celniejszych ustępów z pisarzów złotego 
wieku literatury polskiej podług przykładów i wzorów K. Me- 
cherzynskiego tom I. z uwzględnieniem biografii autorów 
i stanowiska tychże w literaturze. W całości z rozbiorem 
przeczytano gawędę Wł. Syrokomli p. t. Kęs clileba i Sta­
rosta Kopanicki. liczenie się na pamięć niektórych ustępów: 
nadto z'nauki o poezyi zapoznano uczniów z podziałem tejże 
jui rodzaje i gatunki i obzuajomiono przy lekturze z elmra- 
klciwsl\cznymi ceclmnii : pieśni, satyry, sielanki, gawędy, 
trenów i traszek. Co miesiąc zadanie domowe lub szkolni'.

Ję:i/lc ru ski: •> godz. tyg. Deklinacya i konjugacya- języka 
slarosław iańskiego i staroruskiego w połączeniu z ważniej­
szymi prawidłami głosowni i składni. Najdawniejsze pomniki 
jeżyka staroruskiego. zaw arte w Clirestomatyi Ogonowskiego. 
Co miesiąc zadanie domowe i szkolne.

Język niem iecki: i godz. tyg. Przeczytano z wypisów Jan- 
daurka-llamerskiego t. 1. ust. 40 ze st.osownóm objaśnieniem 
gramatyeziióm i rzeczowem. Ćwiczenia w opowiadaniu na 
podstawie ustępów czytanych i uczenie się. na pamięć cel­
niejszych ustępów. Co miesiąc dwa zadania., domowe luli 
szkolne.

Histon/u i, ifeoi/nifiu: ■’! godz. tyg. Dzieje starożytno według 
liimlelego-Markiewicza aż do zajęcia Italii przez Rzymian: 
odpowiedni' dział) z geogratii starożytnej.

Matematyku: 4 godz. tyg. Z arytmetyki według iloenika-Bo- 
(lyiiskiego działania główne liczbami całkowitymi bezwzglę­
dnymi. pierwotne układy, cztery działania ułamkami dziesię­
tnymi, działania liczbami algebraicznymi całkowitymi, podziel­
ność liczb, największa wspólna miara i najmniejsza wspólna 
wielokrotna : ułamki zwykłe, zamiana ułamków zwykłych na 
dziesiętne i odwrotnie, stosunki, proporeye pojedyncze i zło­
żone. reguła trzech złożona, rachunek procentu prostego, 
reguła laiii-ueliowa. reguła podziału i mieszaniny, zrównania 
stopnia pierwszego o jednej i dwóch niewiadomych. Z geo- 
niotry i .Mociiika - >s l a luwkiego cała piani metry a. Częste zadania 
domowe, co miesiąc zadanie szkolne.
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Historya naturah.a: i  godz. tyg. W 1. półr. mineralogia według 
książki Łomnickiego, w “i. półr. botanika według książki 
Billa-Łomuickiego.

VI. Klasa.
Religia : 2 godz. tyg. — Dogmatyka szczegółowa według X. Ja- 

chimowskiogo dla obrz. łać., dla obrz. gr. według X. Pełesza.
Język łaciński: b godz. tyg. — Lektura: Sali. Coniuratio (Jati- 

linae, Ciceronis Or. 1. in Catil. Ycrgil. Aon. 1. i z Georg. 
Laudes Italiae, laudes vitae rusticae; Kclog I. Z gramatyki 
Samolewicza powtórzono i uzupełniono naukę o użyciu i na­
stępstwie czasów, o trybach aż do infinithu. Ćwiczenia Jerzy- 
kowskiego oddz. Ił. Misięcznie dwa zadania, szkolne i do­
mowe na przemian.

Język grecki: i) godz. tyg. Lektura: Horn. dl: Yłlł. IX. XIII. 
llerodot : wkroczenie Xerxesa do Tessalii i walka w Termo* 
pylacli rozdz. 40. Xenopli. obrona Sokratesa. Z gra­
matyki Kurcyusza składnia słowa do iutinitiyii : stosowne 
ćwiczenia z Schonkla. Zadanie co miesiąc szkolne lub domowe.

Jeżyk p o lsk i: 15 godz. tyg. — Czytanie, objaśnienie i opowiada­
nie celniejszych ustępów z pisarzów wieku XVII i XVIII 
podług Przykładów i wzorów K. Mecherzyńskiogo tom 1.. z 
uwzględnieniem biografii czytanych autorów i stanowiska 
tychże w literaturze. W całości z rozbiorem przeczytano: 
Wł. Syrokomli Margiera i d. Słowackiego poemat ]>. t. Ojciec 
zadżumionych. Nadto zapoznano uczniów ze znamionami wła­
ściwymi odzie, elegii, hymnom, poematom dydaktycznym 
i śpiewom historycznym. Niektórych ust. uczono się na. pa­
mięć. Zadania jak w klasie V.

Język ru sk i: ił godz. tyg. — Z gramatyki powtórzono naukę o 
formach i składni języka starosławiańskiego i staroruskiego. 
Z Chrestomatyi czytano Ogonowskiego pomniki liter, z 12. 
w. p. n. Y.. VI., VII., Y1II. i IX.. w końcu przerobiono ma­
tował z ustnej literatury, zebrany w dotyczącej książce przez 
Barwińskiego t. 1. Z historyi literatury pisanej wzięto do 
pierwszej połowy 18. wieku. Zadania jak w Y. klasie.

Język niemiecki: ó gmlz. tyg. Przeczytano z wypisów Harwota 
t. I. ustępów 32 ze stosownćm objaśnieniem gramatyeznem 
i rzeczowóm. Przy lekturze zaznaczono stanowisko każdego 
pisarza w literaturze. Zadania jak w 4'. klasie.
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Hidnrtja i geografia: 3 godz. tyg. — Według książki Gindelego- 
Markiewieza : dzieje państwa rzymskiego od Augusta, dzieje 
średniow. w całości z uwzględnieniem dotyczącej geografii. 

Matematyka: i! godz. tyg. Wzięto potęgowanie, pierwiastko­
wanie, logarytmowanie i rozwiązanie zrównali oznaczonych 
pierwszego stopnia o jednej i więcej niewiadomych i zró­
wnania stopnia drugiego. /  geometryi : stereometrya i trygo- 
uometrya aż do rozwiązania trójkątów skośnokątnych włącznie. 
Książki i zadania jak w V. klasie.

Historya naturalna: i  g. tyg. — Z Zoologii Schoedlera somatologia 
i zwierzęta ssące, ptaki, gady, ryby do pierwoszczaków włącznie.

VII. Klasa.
Erligia: 2 godz. tyg. — Etyka katolicka podług książki X. So­

leckiego dla obrz. łać., dla obrz. gr. podług Cybyka.
Język łaciński: ■"> godz. tyg. — Lektura z Yergilego Eueidy ks.

V. VI. Z Cycerona in Verrem I.. Cat.o maior. Z gramatyki 
powtórzono naukę o trybach, wzięto infinitivus i participium 
i tłumaczono stosowno ćwiczenia z zadań Pruchnickiego. Co 
14 dni zadanie domowe lub szkolne na przemian.

Języl; grecki.- 4 godz. tyg. — Lektura. Deniost. mowy Filipie. I. 
II i Sofoklesa król Edyp. Z gramatyki wzięto do participium. 
Miesięcznie jedno zadanie domowe lub szkolne.

Język p o lsk i: 3 godz. tyg. — Wiek XIX. O życiu i pismach K. 
Brodzińskiego, Mickiewicza (z dodatkiem całej szkoły tegoż). 
A. Malczewskiego, B. Zaleskiego, S. Goszczyńskiego. W. Pola,
W. Syrokomli. W całości przeczytano: Maryą A. Malczewskiego, 
Mickiewicza Grażynę. Konrada Wallenroda i Pana Tadeusza.— 
Oprócz tego przeczytano z wypisów Mec,Korzyńskiego t. 11. 
wszystko to, co się z tych pisarzów znajduje, zapoznając 
przy sposobności uczniów z istotą epopei, powieści epicznej, 
ballady, romancy, dumy i legendy. Celniejszych ustępów li­
czono się na pamięć. Zadania jak w V. klasie.

Język ru sk i: i godz. tyg. Czytano z wypisów Barwińskiego 
I. II. celniejsze ustępy autorów Kotlarewskiego. Artemo- 
wskiego, Kwitki. Szuszkiewicza, Głowackiego, Wagilewicza. 
Hrebinki, Kucharenki. Kostomarowa. Metlińskiego, Ustyano- 
wicza. Mogilnickiego i Szewczenki, i objaśniono takowe pod 
względem historyczno-literackim i estetycznym. Czytano w 
całości : Mapycii u Hamajuca llo.unaeua. Zadania jak w V. k 1.
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Język niemiecki,: 4 god. tyg. Z wypisów llarwotn tom 11. prze­
czytano, objaśniono i opowiedziano ustępóŵ  10. Oprócz togo 
przeczytano w całości dramat Oothego, Hermann und l)o- 
rotliea i t.rugedyą Schillera Jungfrau v. Orleans.“ i zadań 
w półroczu.

H i story a i yeoyrafia: ■> godz. tyg. Według książki (Lindelego- 
Markiewicza dzieje nowożytne.

M atem atyka: •> godz. tyg. — Powtórzono teoryą zrównam roz­
wiązanie zrównali oznaczonych pierwszego stopnia o jednej 
i kilku niewiadomych, rozwiązanie zrównali nieoznaczonych 
pierwszego stopnia w liczbach całkowitych i dodał nich. zró­
wnania oznaczone drugiego stopnia o jednej niewiadomej, 
szeregi arytmetyczne i geometryczne i zastosowanie tychże 
do rachunku procentu składanego; permutacyo. komhiuacye 
i waryacye. oraz twierdzenie Newtona, o dwumianie. X 
geometryi cała trygonoinetrya : z analityki zrównania pun­
któw. linij prostych, koła. elipsy, paraboli i hyperboli.

F iz y k a : •! godz. tyg. Wstęp, ogólne własności ciał, ciepło,
chemia, statyka i dynamika ciał stałych, ciekłych i lotnych 
według książki Snleskiego.

Lot/ika: i  godz. tygodn. - Logika elementarna według książki 
Kremem.

VIII. Klasa.
Hcliyia : i  godz. tyg. - llistorya kościelna według \ .  .lachimow- 

skiego dla ohrz lać.. dla ohrz. gr. według książki herllera, 
przełożonej przez 11. 1.

Język łaciń ski: 5 godz. tyg. Lektura: Tacit (lerniania; Ho­
racego '1U od. 1 epod., i  salvrv i '1 epist. • wiczeuia według 
książki Próchnickiego. Zadania jak w \ 11. klasie.

Język grecki: ó godz. tyg. - Lektura : Soplmcl. Antygona, Piat. 
Apologia i Laches. Zadania jak w VII. klasie.

Język p o lsk i: •> godz. tyg. W całości przeczytano z rozbiorem 
estetycznym: Słowackiego Maryn Stuart i Lilię Wetiedę. 
Fredry Zemstę i .Mohorla W. Pola. a z W z.orow H-m Meclie- 
rzyńskiego tom II. wszystkie ustępy z pism .1. Słowackiego. 
Z. Krasińskiego, W. Pola. T. Lenartowicza. Wasilewskie­
go. K. Ujejskiego. K. (iaszyńskiego. SI. W itw ickiego. l i. 
Morawskiego. L. Siemieńskiego. Z historyi literatury powtó­
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rzono matoryał z lat poprzednich i wzięto o życiu i pismach 
wymienionych pisarzów, tudzież historya powieści polskiej 
i dramatu i rozwój historyogralii i lilozolii wieku XIX. Za­
dania jak w V. klasie.

Jeepie niski : 2 godz. ty<»'. - Czytano celniejsze ustępy z wy­
pisów Barwińskiego t. III. autorów : lllibowa, Storożenki, 
Didyckiego, Marka Wowczka, Kalisza, Naumowicza, Fed’ko- 
wicza. Oprócz tego przeczytano w całości trngcdyą K. Usty- 
anowicza p. t. „Jaropolk." Zadania jak wt V. klasie.

Język niemiecki: 4 godz. tyg. Przeczytano, rozebrano i opo­
wiadano z ustępów poetycznych u wypisach Harwota za­
wartych 8. W całości przeczytano tragedyą Gdthego „Eg- 
mont,“ i dramat Schillera : Wilhelm Tell.. Z dziejów literatury 
wzięto od początku aż do szkoły romantycznej, Jung-Doutsch- 
land i o poetach austryackich. Zadań 7 w półr.

Historya i statystyka : 4 godz. tyg. - W I półr. historya pań­
stwa austryackiego według Tomka Markiewicza,; w 2 półroczu 
statystyka monarchii austryacko-wegierskiej według Szara- 
niewicza.

Matematyka : 2 godz. tyg. Powtórzenie, uporządkowanie i za­
stosowanie na przykładach całego przedmiotu nauki.

Fizyka: 3 godz tyg. — Hydrostatyka, aerostatyka, magnetyzm, 
elektryczność, nauka o ruchu drgającym, akustyka, optyka 
i początek astronomii, podręcznik jak w ki. VII.

Psychologia: 2 godz. tyg. — Psychologia empiryczna według 
książki Krugera-Sawczyńskiego.

Nauki nadobowiązkowe
dla uczniów bezpłatne.

/. Historya kraju rodzinnego w klasach III.. IV.. VI.. VII. po 
jednej godzinie w tygodniu. Razem brało udział w tej na­
uce u c z n ió w .......................................................................... 103

2. K a l ig r a f i a 2 godz. tyg. Liczba u c z n ió w ......................  20
3. Gimnastyka: 6 godz. tyg. w (i oddz. Liczba uczniów . 203
4 Nauka rei. mojż. 8 godz. tyg. Liczba uczniów . . .  4ó

7



a) W  języku polskim.
Klasa V.

1. ITeść staro-ezoskiogo }>oom;ilu p. (. Sad Lnlmszy.
2. Jak wychowywali i kształcili Persowie swoje młodzież V 
o. Treść gawędy Wł. Syrokomli p. t. Kęs chicha.
4. Zima i jej przyjemności.
5. Treść XIX trenu J. Kochanowskiego.
(5. Podać krótką treść przedmowy w gawędzie Wł. Syrokomli 

p. t. Starosta Kopanieki.
7. Treść Odprawy posłów greckich ,J. Kochanowskiego.
S. Porównać życie ludzkie z podróżą.
0. Treść sielanki Szymona Szymonowicza p. t. Pomarlica.

JO. Przyjemności życia wiejskiego.
11. Opisanie wioski Piecki-Male. w której przybywał ]»oeta Sta­

nisław (iroehowski.

Klasa VI.
1. Jakie korzystne skutki miały dla Greków igrzyska narodowe?
2. Przyczyny mechanicznych przemian na powierzchni ziemi. 

Wpływy wojen pnnickieh na stosunki Rzymian.
4. Ferro noeontins aurum.
-~>. Osnowa poematu Margier.
<». Morze a pustynia (porównanie).
7. Rozbiór Krasickiego satyry p, t. Marnotrawstwo.
8. Zasługi i znaezenio St. Konarskiego w literaturze.
9. Znaczenie klasztorów w wiekach średnich.

10. Jak rdza żelazo, tak niszczy lenistwo siły człowieka.
11. Osnowa komedyi „Lhogi pokorny.'1
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Klasa VII.
1. Uzasadnić myśl następującego dwuwiersza:

„Prawdziwe dobro, co się z cnoty rodzi,
I wprzód po cierniach, niż po róży chodzi.“ 

i . (a) spowodowało Krzyżaków do obrania Konrada Wallenroda 
Wielkim Mistrzem ?

d. Quidquid agis, prudenter agas et respice linem.
4. Charakterystyka Grażyny w poemacie Mickiewicza tegoż

nazwiska.
5. 'Wyjaśnić następujący dwuwiersz J. Kochanowskiego:

„Służmy poczciwej sławie, a jako kto może,
Niech ku pożytku dobra wspólnego pomoże.“ 

ti. Treść i rozbiór „Ody do młodości" Mickiewicza.
7. Skutki dO-letnićj wojny.
8. Charakterystyka hrabiego w epopei Mickiewicza p. t. Pan

Tadeusz.
!). W jaki sposób udało się Gerwazemu nakłonić szlachtę Do­

brzyńską do zajazdu na dwór Sędziego?
10. Jakimi właściwościami i zaletami odznacza się tragedya „Król

Kdvp“ i czem przewyższa ona inne tragedye Sotoklesa ?
11. Wyjaśnić następujące zdanie Cieeroua : Nescire (|uid antea,

(|uaui natus sis, acciderit, id est semper esse puerum.

Klasa VIII.

I. Yerha more-nt. e\empla Irahunt. 
i. Imię. szczęśliwego ten słusznie posiada.

Kto nie światem, lecz sobą samym włada.
■>. Charakter Mohorta.
4. Jakie stanowisko zajmuje Richilieu w obce Habsburgów

podczas wojny MO-letniej ?
5. Poozya jako czynnik kształcący ludzkość.
6. Tok akcyi w Słowackiego Lilii Wenedzie.
7. Principiis ohsta. sero mcdicina paratur.
8. Charakter Maryi Stuart (na podstawie lektury).
0. Rola Nika.

10. Dla czego wyszedł Filip Macedoński zwycięsko z walki 
z Grekami?
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b) W  języku ruskim.
Klasa V.

1. Mbicjih u 'lyucTBa yieiimta ul iiouarKy niKÓJibiioro 
poKy.

2. OlIIICB 3HMBI.
3. Xoceirb 3B pticb.
4. YcTyiiL H3’B uciera cii. Meoo^ia: „ Ilpnay>in>Knca" - 

„Bcaicy npaii^y, “ nepeanajniayBaTii ii nepejiouaiTU 
na aahkb Ma.io-pyciciń.

5. JKirme u płuca (nopoBiiaiibel
6. Hruh xoceiiB h aicy uiKOfly npHHociiTB 3o.ioto ?
7. OÓŁacHiiTii 11 iiepejiovKHTii na a3biKi> pyciciii nepmiń 

ptjibm ycTyirB aaKoiio^aTeubiioro najiaTiriiKa: „llpan^a 
pycKa.“

8. Oóbhciiiitii npnicaa^OMB 3iia»i1uibe npmioBłi^icii: ..Koac- 
p,a npnrofla, 30 MyflpocTii /jopora.“

9. Oimcb po îiMoro aiicpa.
10. ilnanluiBe OcrpaicnaMy bb Ai'enaxB.

Klasa VI.

1. Bbiicasani na hkómb lipiisrbpłj ;n. ncTopin, aicB bb 
CTapiiHiiÓMb eiii/ri; noMirryBano niarfepb.

2. O ocnonaHio ropowa Kicną (nocjia HecropOBoń jrfc-
TOI1HCII.)

3. Xoceni> 3'L naykii ncTopin.
4. OÓBaciinTii aHau luii.c cjiobb :

„Dos Maimes Tugeud
Erprobt allein dio Stunde der Gefahr"

5. Areiibi aa uacoirB llepincjia.
6. XapaKTepn pycKon chobcchocth bb B-fepfe XI I-to mb.
7. OfiLacuiiTii 11 in jie.ioacHTii na aabiKB pycniń nepmiń 

ycTyii b ab nocMary: „Cjjobo o nojncy HropeBOMB" 
(„He .t1;iio“ — poK<*Tax<>y.“)
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8 . Butraim h imyTpeHHH othochhm  b b  PuMt no b m -  

rnaHio KopojrkBB.
9. Oma^uuii u wcyiieub (iiopoBiiaube).

10. Ha'icpTaTM ncropiio na/jena bjihcth KopoakBCKon bb 
Tpei în.

Klasa VII.

1. IIoMoacu coót ca>iB ii Bon. toćH; iiojioaie.
2. XapaKrrepi> TeTepBaKOBoiioro bb onepert K o tjm -  

peBCKoro: „HaraziKa IIojiTaBKa.”
3. I I oimih^b aa OTKpbrra 31. iioaaTKOMB iio b h sb  b^ kobb.
4. CBaraiibe na ochobI. iiobIjcth K b1;tk h  : „Mapyca.“
5. „#e 3ror̂ a bb  ceMencTB-fe, jmpB u tmiuhhh, 

Cnac.inBń xaMB .no^e, ojiaacenita cxopona...“
6. CTOiinocTb a^opoBa.
7. MnpB óyA}>;j Bonna pyfin\
8. X6fli. Mbic.iiń bb noesrb „ BaiiflypncxB.“
9. Bnauenbe ^ynaro n wopa a^pifmipKoro ^.ia ABCTpin.

10. IIoaciiHTii aji-ieropiiany iioesiy To.ioBai^Koro „Becna."
11. Hnift BiiJibiBB :tfT,1i.ia.ia noBiióuna liOana Ha othochhm  

IIÓBHOHHOH EBpOIIbl ?
12. IIpoBOfliia ra^Ka noesiM LLIeBHeHKH: „HaHMH*iKa.“

Klasa VIII.

1. Bonna neiip iaTe .ibK a w xyKB.

2 . X a p a K r e p B  KÓH^para ByÓHeHKH li lnH ^K oro  b b  n o -  

b 1;cth C xopoacenKa.

3. IIpoBO^iiH ra^Kii bb iipo,iHTaHMXB óaiiKasB TatSoBa.
4. IIoaciiHTH caoBa KonncKoro bb noejii ,0 6 żkhhkh:“

..He iipona/pie xe na CBkxt.
111,0 HOTOMB rÓpKHMB XTO nOJlHBB."

5. ^baabiiócrb Ky.rbiiia bb pyeKÓó jiHxepaxypt.
6 . Ilpaąa 3aiieBHH6 macibe.



7. Aaparrrepi. B.ia^iiMipa nr. Tparefliu Kopw. y c rw a -
HOBHUa „flpOIIO.IKT. I . “

8. HayKOBC odpaaonaHhe 6c;u> MopaniBuoro ne c to h tj. 
litioro .

0. 3nayeHBe Feiipuca II. n fasomirgotta“ bt> ncropin 
Aiicrpłu.

10. IIkh odcTaiiiiinj goiioMorjiu (DpugpintoBii II. npiwniBO 
flOBepimiTH ceMH.ri.Tuy Bouny.

cj W  języku niemieckim.

Klasa V.
1. Der Iuhalt doi: Lessing’sclien Fabuł „Zeus miel das Sulial’"1 

uud die Lelire, woloho sieli ans derselben ergibt. (Schulaufg.) 
i .  Welehe Freihoiteu unii Abweicliungen vou lii stor. Wahrlieil 

bat sieli Schiller in dem Ged. „<iral'v. II ."  gostatut V ( Hansa u lg.)
3. Der Herbst auf dem Lamie. (Seliulaulgabe.) 
ł. Die kdrperlicbu Krziehung der spartan. dugend. (Hausaulg.) 
5. Der Hauptgedanke des Goetlie'sehen Ged. „Der S;iiiger.“ 

(Seliulaulgabe.)
0. Kin Selm erziililt seiner Mutter von der Uibersehweminung 

eines Dorfes. (In Briefform). (Hausaufgabe.)
7. Eine Uibersetzung aus dem Polnisehen. (Seliulaulgabe.)
8. Der Friihling — eine Beselireibuug. (Ilausaulgabe.)
9. Alesander und Diogenes. (Seliulaulgabe.)

10. Die Eiiifiilirmig des Tribunates. (Ilausaulgabe.)
11. Der Wasserkreislauf. (Seliulaulgabe.)
12. Gold uud Gisen. (Paralelle). (Ilausaulgabe.)
13. Das Schwerl des Damokles. (Seliulaulgabe.)
l i .  Der Ideengang und kurze Inlialtsangabe des Gedielites „Ring 

des Polykrates.*1
1 Rom uud Karlliago vor den punuiselien Kriegen.(Semestr.- \ufg.)

Klasa VI.
1. Ilolaudslied.
2. Sagę vom jungen Sigfrid.
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3. Sagę von dem Draclienstein.
4. Entwiekelnng der Geelanken im Gedichtehen „Die drei 

I>inge“ von AYalther v. D. V.
Beschreibnng des Grat-Tempels.

0. Der Verlauf des dritten pum Krieges.
7. Das Scliiif ais Vcrmittler der Cultiir.
5. Liber Karl den Grossem
i*. Gedankengang des Klopstoek'sdien „Morgenliedcs."

|(>. Der l iberlall im W aide Montbery (Oberon 1.)
II. Das Sehiesspidver in seiner niitzliehen nnd sediiidliehen 

Anwendung.
li. Morgenstunde bat Gold im Alunde.
IKrklarung der Lessingsedien Tliierfabel „Der liangstreit der 

Tliiere."
14. Inwiefern gebiihrt (Hlo 1. der gesediielitlielie Khrentitel des 

Grossem V
ló. ( 'liarakierist.ik Tellbinns.
lłj. Wer nielit die Kdrner siiet, dem waehsen nieht die Ehreu.

Klasa VII. 1 * 3 4 5 * * * * * 11

1. Inbaltsangabe der Seliiller‘selien Romance „Die Biirgsehaft."
i. Das Eeben e*ine l{eisi>.
3. Tran ! Seliau'. wem !
4. Erhinterung des Motto zu Seliiller‘s ,.Lied von der Gloeke

,.\’ivos voeo, mortuos plango, ful guni ('rango.l:
ó. I nter welehen Yerlniltnissen findet die erste Begegnung Her* 

manns mit Dorotliea statt V (nacli der Seliullektiire).
ti. Hochmutli kommt vor dem Falle.
7. Das Anfseliieben eine bose Sitte.
5. Seliilderung der Birnbaumseene ans Goethe‘s „Hermann und

Dorotliea.Ł
d. In weleher Weise sin lit das Kind den Ldwen zu besanftigen?

(marli der Nowelle Goetbe"s. „Das Kind mit dem Ldwen).“
10. Kurze* Inbaltsangabe des Prologs aus Sehillerjs Jungfran von

< )rleans.K
11. Wir sind dem Alter Aehtung selmldig.

l i .  Alittelgliick ist das goldene Gluck des Lebens.



56 —

Klasa VIII.
1. Uiber don Wert des Friedens.
2. Warum worden clie Verdienste grosser Milnncr oft erst naeli 

ihrem Tode anerkannt?
8. Inwiefern liaben ancli irdische Giitor oinon lioheu Wert ?
4. Hedeuke, dass du ein Menseh bist.
ó. Inhaltsangabe des III. Aufzugs aus Goetlie’s „Egmont.“
0. Unter welehen Umstanden tritt der Sehreibor Vansen in 

Goethe’s „Egmont“ zum ersten Małe auf, und was hatte sein 
Auftreten zur Folgę V

7. Uiber das Aufbliihen und den Yerfall des Minengesangs in 
Deutschland.

8. Uiber die Zufriedenheit (auf Grundlage der gegebenen Uis-
position).

Ib Schilderung der Sceno auf dem Iliitli (naeli Schillera „Wil- 
helm Tell).*

10. Sperat infestis, metuit secundis alteram sortem bene prae- 
paratum pectus. (Hor. II, 10, 1,2).

11. Theuer ist mir der Fround, docli aucli den Feind kann ich 
nut/.en; zeigt mir der Fround. was icb kann, lehrt mich 
der Feind. was icb soli.



Ś R O D K I  N A U K O W E .
A) Biblioteka dla nauczycieli : Zakupiono następujące 

d z ie ła  w r. 1 8 8 0 .

Prammor Ignaz. Schulwórterbueh. L’rag 1884. Homeri Odys- 
seae Epitomc iu usum scholarum edidit Franeiseus Pauli, Pragae 
1884. Cornelii Nepotis Yitae, ed. Andersen Pragae, 1884. Sopho- 
i-les Antygona, przeł. Jan Czubek, Kraków 1881. Demostenes 
Mowy, przeł. Andrzej Oskard, lłzeszów 1869. BanMeps-CmeipaMO- 
8wid, flcmopia xpur.ni nam. uepneii, .Ibeóer, 1884. BatiAbcpd Thopno- 
yueóituiid Tpucm. Kam Eiiiuku, .hróes 18S.). D-ra Jerzego Cur- 
tiusa. gram. jęz. greckiego opr. Sternal i Samolewicz. Lwów 1881. 
Przewodnik bibliograficzny na rok 1884. Kraków. Zięba Teofil, 
Estetyka poezyi, Kraków 1882. Grillparzers Sammtliehe Werk o. 
Stuttgart 1881. Cicero, pisma filozoficzne, przeł. K. Ilykaczewski. 
Poznań 1879. Kurz lieinricli, (iescliiclite der deutsclnm Literatur. 
Leipzig 1876—1881. Spasowicz. Dzieje literatury polskiej, War­
szawa 1885. OnuuuiceiiKb, pyr na óuń.iiontcica m I I I . .Ibedes 1884 
Tretiak Józef, Mickiewicz w Wilnie i Kownie, Lwów 1884.

Z biblioteki uniwersalnej arcydzieł polskich i obcych : 1) Go­
łębiowski Łukasz, Lud polski, jego zwyczaje i zabobony, Lwów 
1884. 2 1 Gołębiowski L., Domy i dwory w Polsce, Lwów 1884. 
8) Kamiński Jan N.. Przypadek na odpuście, Lwów 1881. 4) Mo­
chnacki Maurycy, O literaturze w XIX. wieku. Przemyśl 1882. 
5) Godebski CJypryan, Grenadier-Pilozol, Przemyśl 188,2. 6) Tołstoj 
lir. A. K., Śmierć Iwana Groźnego, tragedya w 5. aktach, przeł. 
białym wierszem Ad. Kaczurba, Przemyśl 1884. 7) Kitowicz An- 
dzej ks., Opis obyczajów i zwyczajów w Polsce za Augusta III.. 
Tarnów 1881. 8) Bronikowski A., Dolska w XVII. wieku, Prze­
myśl 1884. 9) Gogol N., Rewizor z Petersburga, Lwów 1882.
10) Pisma Juliusza Słowackiego I. 111. i ostatni, Tarnów 1881.
11) Witwicki Stefan, Wieczory Pielgrzyma, Lwów 1885. 12) Te­
goż. Listy z zagranicy, Przemyśl 1885. 18) Kitowicz A. ks., Pa­
miętniki do panowania Augusta III. i Stanisława Augusta. 14) 
Dzieje teatru narodowego w Polsce przez Wojciecha Bogusław'-

8
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skiego, oz. I., Przemyśl 1884. 15) Wybicki Józef, Pamiętniki, 
Przemyśl 1883. 1(») Pamiętniki polskie, zebrane przez Ksawerego 

Bronikowskiego, Przemyśl 1883. 17) Niezapominajki. Lwów 1882. - 
Mickiewicz Adam. Poezye, wydanie zupełne w 4 tom., Lwów 188**. 
Szujski Józef. Dzieła, wydanie zbiorowe, Kraków 1885. Kowalski 
Tomasz ks., Chronometryja, Jarosław 1880. Ratzel Friedrich D-r 
Yólkerkunde, Leipzig 1885. Rankę Johannes. Der Mensch, Leipzig 
188(3. Neumayer Melchior Dr. Erdgeschiclite, Leipzig 188(3. Grotę 
Georg, Goschichte Grieclienlawds aus dem englischen, Berlin 1880. 
Ilallwald Friedrich v. Culturgeschichto in ihrer naturlicheu Kntwi- 
cklung bis zur Gegenwart, Augsburg 1870—1877. Knapp Josef Ar­
min, Die bislier bekannten Pllanzen Galiziens und Bukowina, Wien 
1872. Reihenlolge der ósterreiehischen Regenten, in 4 Bandem 
Wien 1833- 1837. Professor G. Droysons Allgemeiner historischer 
Hendatlas, Leipzig 1880. Kloden Gustaw A., Handbuch der Erd- 
kunde, Berlin 1804—1872. Gymnasialzeitschrilt pro 1880. Die 
Ocsterreichisch-ungarische Monarchie in Wort und Bild, Liele- 
rtuig 1—15, Wien 1880. Mittheilungen der k. k. geogr. Gesellscbaft 
in Wien. PycKa llcmopwuiu PuÓAiomeua nódd pcdaunieio OMKcam)pa 
JiapmuibcKoro, tno.m l -71’, Tcpnanóji, ISSłi.

Otrzymano w darze: 1) od ks. Siengalewicza: Przegląd powsze­
chny, rok 1. 1884. Załęski Stanisław ks. Towi .1. Święta Kinga i 
Jej klasztor starosandecki, Lwów 1882. Tegoż. Czerwony klasztor 
w Pieninach, Kraków 1880. Flconore, rómische Kai amin, Wicu 
1837. Fiedler Dominikus, Goschichte der Reichsgrafen Kheren- 
hiiller, Wien 1802. Die Gegenahte Albert und Peter von Sittich, 
Wien 1800. Leben und Wirken dê  lloehwurdigen Herm Felis 
von Andreis, Wien 180(3. Bliiteu, Friichte und Kreuzesdornen der 
kutii. Missiouen, Wien 1844. Leben der eLrwiirdigen Gottesdie- 
nerin Marie Cliristine von Saroyen, Wiem 1803. Neapolitanische 
Briefe, Wien 1804. Gesehichte der cliinesischen Mission, Wien 
1834. Geniigsamkeit, Wien 1834. Wurzbach Dr. Die Kirchen 
der Stadt Krakam Wien 1853. Morawski ks. Maryan Filozofia 
i jej zadanie, Lw ów7 1877. Przew odnik bibliograficzny na rok 1885.

2) Od W. e. k. Rady szkolnej krajow ej : Sprawozdanie c. k. 
Rady szkolnej krajowej o stanie szkół średnich galicyjskich w 
latach szkolnych 1875 -1883. ez. 11. Lwów 1885.3) Od akademii 
umiej, w' Wiedniu, Sitzungsberichte der Akademie der Wissen- 
sehaften. Mathematisćh-natunvissenschaftliche ('lasso. 1885 (10 
zeszyt). 4) Od autora: Teka Neczui, tom L, Paryż 1883.5) Grandauer
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Josef, Elementar-Zeiehemorlagen zum Yorzeichnen rnif der Schul- 
t alei, Wicu k. k. Sehulbiirhenerlag. (i) Er. Steigel in W i en, Wami- 
tufeln 1'iir den Zeiehnenuntcrricht, 2 Serien, 27 Tafoln. 7) llerdtle 
Ed. l’’liiuheuvei'/,iei'imgen des Alittelalters mul der Uonaissanee.

«

Do biblioteki dla młódź, zakupiono w r. 1888 oastpp.: dzielą.
Korzeniowski Józef: Dzieła. Wydanie zupełne 12 tom. Odyniec : 
Listy z podróży, 4 toin. Słowacki Juliusz — wyd. Krak. 5 tom. 
Odyniec: Wspomnienia z przeszłości, Warszawa 1884. AY. Ozepie- 
liński, Sława. Opowiadania historyczne, Warszawa 1884. W. Za­
wadzki : Zamki i kościoły. Lwów 1884. J. Jung: Leben und 
Sitten der Romer in der Kaiserzeit, Lcipzig 1883. 2 tomy. Yerne: 
Der Archipel in Ehunmen, Wieli I<88(5. Mayue-Reid : Dolina bez 
wyjścia. Warszawa 1884. Muller-Chęcinski : Młodość sławnych 
ludzi, Warszawa 1883.

Nabyto dla gabinetu p r z y r o d .w r .  szk. 1886 następ.: okazy.
Krokodyl (okaz wypchany), kameleon (w wyskoku), Giek (w wy­
skoku), odmieniec (w wyskoku,) głowa ryby „piły,“ ikra rekina 
(zasuszony okaz), dalej mięczaki: Argonauto Argo-Nautilus, Unio 
margaritilera z perłą, Ostrea edulis. Planorbis corneus, Linmaea 
stagualis Heli\ pomatia : z polipów7: Koral szlachetny i grupa 
actiniów (model szklaimy) — dalej 12 modelów Loraminilerów; 
z raków : Astaeus llmiatilis, Crangon vulg., Gamarus pulex, Asel- 
lus aijuaticus, Argulus foliaceus, (Jypris, Rranchipns stagnalis, 
Daphnia pulc\ : robaki: Owuris cormicularis, filaria papilosa, 
Gordius armat., Eehiuorhynehus gigas, Distoma hepaticum, Tae- 
nia solium.

Do gabinetu fizycznego zakupiono w r. szk. 1886.
1. Wahadło odśrodkowe.
2. Dwa dzwony szklane.
3. Rębenek pneumatyczny.
4. Przyrządy do drgań podłużnych.
ó. Przyrząd dla odbijania głosu.
(i. Thaumatrop.
7. Przyrząd do działania magnesów na siebie.
8. „ do okazania różnicy elektryczności.
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9. pistolet elektryczny.
10. Baterya Smeego z 0. elementów.
11. Przyrząd do napełniania kwasów.
12. „ „ prawa Ohma.
13. Termometr wodny.
14. Ruchomy model tłoka przy machinie parowej.
15. Pompa rtęciowa.
16. Łańcuszki, sznurki łącznikowe, etc.

Fundusze na zbiory naukowe:
1. Wpisowe wynosiło . . . .  279 złr. 30 et.
2. Datki na zbiory naukowe . . . 458 „ .,
3. Za duplikaty świadectw . . . 22 „ „
4. Pozostałość z roku szkoln. 1885 . . 109 „ 85 ,,

Razem . 869 złr. 15 et.

Z A P I S K I  S TAT YS T YCZ NE .
a) Liczba uczniów.

(U
, bijC3  ̂_

Z końcem II. 
półrocza

Klasyfikacya przy końcu 
roku szkolnego o o io

ooCTZS rp

^

d
S 5 i

0|

1. 
sto

pi
eń 'O 

fe <D 
g o
O ^ 11

. s
to

pi
eń

11
1. 

sto
pi

eń soi?T3' 'f1

i?

t>-j
l/J
C 3

32

1 a) 47 42 42 1 30 2 5 4 JO
1 b) 48 38 i 30 2 24 5 8 4 '.I
II 0) 40 36 — 8(5 2 i 8 1 4 —
11 b) 39 35 i 36 1 22 4 5 2 • )  

- ) 1
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III b) 41 39 i 40 2 20 i (> 1 -
IV 43 35 2 3> i 24 6 4 4 6
V 58 49 2 51 4 24 6 9 - -

VI 28 22 T 23 •) 9 4 i * -< fi 5 -
v ti 36 35 — 35 — 21 8 TT - i -
VIII 38 85 T 8 (5 0 27 5 — — •)

Uczniów pryw atnych 4 5 l —l 1
Razem 1 ■ >8 | 402 ki 412 | 20 262 .00 52 211 40 h _
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Wiek uczniów klasy I. i VIII.
l a t 1 1  m i a ł o 1 8  - W  k l .  V I I I .  l a t 1 7 m i a ł o —

» 1 2  „ 2 9 5 5 1 8 5 5 5

55 1 3  „ 1 7 55
1 9

55 8

55 1 4  „ 9 55 2 0 55 1 4

5 5 1 5  „ 0 55 2 1 5 5 5

55 1 0  „ 1  . 5 5
2 2

55 i

R a z e m 8 0 * 5 2 3 5 5
• >

Razom 35

Co (lo jeżyka rodzimego b y li:
Rolaków . . . 222
Rusinów  ̂ . . 150
Niemców . . . 3 0

Razem: 402

Co do religii lub obrządku:
Obrz. lać. . . . . 192
Obrz. greek. . . . 153
Obrz. orm. . . .  8
Wyżu. mojż. . . . 47
Wyżu. ew. . . .  2

Razom 402

Opłata szk. w roku 1880. wynosiła . . 5073 złr.
Z. koncern roku szk. było plącących cala . . 234

uwolnionych . 185
ud połowy . 1



j v i a s y u K a ( \ a  u c z n i ó w
za II. półrocze r. 1886.

Przy eszaminie dojrzałości otrzymali stopień celujący
Ciesielski Roman 
Pieściorowski Szczęsny

Sanojca Józef 
Yincenz Jan

Uznani za dajrzalycti:
Bialikiewicz Józef 
Bohdanowicz Stani sław 
(iottliel) Jędrzej 
Hryhorczuk Eliasz 
Krnszelnicki Stefan 
Krzysztofo w i cz Artur 
Liebhart Gustaw 
Pechnik Wiktor 
Pizar Władysław 
Pliszewski Jan 
Po feryaeh pozwolono 

z pojedynczych przedmiotów, 
terminu (z tych 5 eksternistówj.

Pyrzanowski Witold 
Reisberg Jakób 
Rusin Alexander 
Sawczyński Ignacy 
Spitzer Adolf 
Szmigielski Roman 
Wowkonowicz Michał 
Wyrzykowski Kazimierz 
Zarzycki Ludomir

10 (z tych 3. eksteruistom) 
i  na rok, a i  bez

poprawić
Reprobowano

Klasa I. a.
Stopień celujący: 

Łasijc-zuk Konstanty.

Stopień pieru szy :
Arkusiewicz Władysław 
Arsemez Berezowski Gustaw

Czerniawski Józef 
Dóller Wincenty 
Dydyński Włodzimierz 
Ember Gabryel 
Gliński Edmund 
Gliński Emil

Jakób Górtz Kazimierz
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Habliński Gabryel 
Isajów Jan 
Jurach Jan 
Kirchner Zenon Józef 
Kob rzy ńsk i Włodzimieiv, 
Kossin Edmund 
Lewicki Włodzimierz 
Lepki Anatol 
Markowski Antoni 
Nabagła Franciszek 
Ilawluk Bazyli

:l uczniom pozwolono poprawić
feryach, f> otrzymało stopień

Bodeński Mikołaj 
Sliajliar Ludwig 
Siengalewicz Jarosław Ludwig 
Szajdzicki Ignacy 
Tyflert Karol Józef 
Tymiaków Michał 
Werner Karol 
W oj c i k i e w i c z M i e c z y sła w 
Wołoszyn Jerzy 
Zaleszczuk Jan

egzamin z jednego przedmiotu pi 
drugi, 4 otrzymało stopień trzeci.

Stopień ortu ja c y :
Kordowski Antoni 
Sek Witold

Klasa I. b
Humeniuk Antoni 
Iwasiuk Mikołaj 
Juźwiński Władysław 
Kimmeiman Seweryn 

. , Kmicikiewicz Konstanty
Stopień pierwszy: Korczyński Mikołaj ‘

Ais Otton Moskal Wiktor
Baecker Konrad Niewiadomski Kazimierz
Baumgartner Karol Piotrowski Mieczysław
Biskupski Stanisław Radwanij Józef
Ozużak Paweł Rebhun Mordko
Doliński Bronisław Bogożyński Henryk
Dziubaniuk Włodzimierz Sawicki Antoni
Góttliclier Feliks Senensieb Jakób
Gross Jerzy Stanisław Szefer Edmund

Pozwolenie poprawienia postępu z jednego przedmiotu po fery- 
adi otrzymało f> uczniów, 15 otrzymało stopień drugi, 4 otrzy­

mało stopień trzeci.

Klasa II. a.
Stopień celujący :

Piltosz Ignacy 
Sehulbauin Leibisz

Stopień pierwszy :
Balabayder Henryk 
Baczyński Antoni 
Bazar Markus Zygmunt 
Berezowski Jan

Bylica Edward 
Danek Stanisław 
Dorosz Włodzimierz 
Feingold Hermann 
Gawański Teofil 
Gordziewicz Ignacy 
Jasiński Bronisław 
Kutschera Alfred 
Lesser Stanisław 
Lewicki Filemon
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Liebhart Eugeniusz 
Litwinowicz Leon 
Ludwig Stanisław 
Łopuszański Emil 
Minczakiewiez Aleksander 
Nowicki Teofil 
Osadca Kajetan 
Paziuk Antoni

Podlaszecki Adolf 
Sanojea Józef 
Schnlbaum Srul 
Sokołowski Bronisław 
Stryjski Eugeniusz 
Teodorowicz Leon 
Wechslor Aron

z jednego 
stopień 111.

1 uczniowi pozwolono poprawić notę niedostateczną 
przedmiotu po feryach, 3 otrzymało stopień II., I

Klasa II. b.
Stopień celujący:

Lubowiecki Antoni

Stopień pierwszy:
Alimurka Stefan 
Baczyński Adam 
('zerniatowicz Michał 
Dobrzański Włodzimierz 
Donigiewicz Jan 
Gadziński Antoni 
Gojaniuk Mikołaj 
Kamiński Adam 
Konkolniak Michał 

I uczniom pozwolono 
przedmiotu po feryach, 5

Ławnik Michał 
Maryński Józef 
Michałowski Rafał 
Ogonowski Włodzimierz 
Panas Paweł 
Piotrowski Klemens 
Proniuk Bronisław 
Rużycki Jan 
Schopian Leon 
Sokal Sani
Teuchman Franciszek 
Tymiaków Antoni 
Wróblewski Piotr

jednegopoprawić notę niedostateczną z 
uczniów otrzymało stopień drugi 

trzymało stopień trzeci.

Klasa III. a
Stopień celujący:

Wajgel Eugeniusz 
Rybczyński Mieczysław Sz.

Stopień pi er uszy :
Baczyński Leon 
Baściak Michał 
Dąbczewski Aryan 
Dąbezewski Rodion 
Grabowicz Karol Bolesław 
Hawrań Jan 
Kessler Hermann 
Kleineder Józef

Kohn Majer
Kolankowski Aleks. Kornel 
Kowalczuk Jan 
Lochmann Stefan 
Łuszpiński Jan 
Mogiłnicki Józef 
Orzelski Antoni 
Pasławski Władysław 
Paszkowski Mieczysław 
Rotlifeld Mordko 
Rudnicki Władysław 
Sokal Bronisław 
Stefanyk Bazyli 
Stel kie wieź Włodzimierz
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Strypko Michał Zakrzewski Antoni
Wolski Kazimierz Zawadzki Marcin

i! uczniom pozwolono poprawić egzamin z jednego przedmiotu 
po feryach, 8 otrzymało stopień drugi.

Klasa III. b.
Stopień celu jący:

(iruszkiewiez Jarosław 
Zajączkowski Józef

Stopień pierwszy :
Baumann Zygmunt 
Blaschke Ignacy 
Blij Kazimierz 
Hong Dawid 
Borten Abraham 
(iregorowicz Tadeusz 
(iuttentag Noe

7 uczniom pozwolono popraw 
po 1'eryacli, li otrzymało s

Kraśnicki Stanisław 
Łuczyńsk i Władysła w 
Michalewiez Atanazy 
Piotrowicz Leon 
Poźniak Jan 
Ilaynocli Julian 
Eosenraucli Mordko 
Rusin Julian 
Sahli Mikołaj 
Wisłocki Jan 
Woryk Emilian 
Wyszywaniuk Stefan 
Żurawski Zygmunt

ć egzamin z jegnego przedmiotu
opień drugi. 4 stopień trzeci.

Klasa IV.
Stopień celujący: 

Łukawiecki Zenon

Stopień pierwszy:
Drozdowski Jan 
Filipów Mikołaj 
Erenkel Lippa 
(irochowski Mieczysław 
Grochowski Gustaw 
Herforth Edwin 
lllebowicki Clypryan 
Jaworski Józef

Martowicz Alexander 
Oster Josel 
Prodan Michał 
Rojewski Klemens 
Schauder Samuel 
Salwarowski Antoni 
Szczerbatiuk Ba z y 1 i 
Szefer Mieczysław 
T w o r o w ski A1 e x and e r 
Walter Edmund 
Zaborski Teofil 
Zarugiewicz Eugeni 
Z a łu cz k o w s k i Franciszek 
Z u r a w s ki W ło dzi m i e rz

egzaminu 
drugi.

Kriegsmann Nuchim 
Łopuszański Mikołaj

li uczniom pozwolono przystąpić do powtórnego 
feryach, 4 uczniów otrzymało stopień

po

Klasa V.
Stopień celujący: Baryczko Michał

Arkusiewicz Stanisław Cieglewicz Bronisław
Bart z Antoni

9
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Stopień pierwszy:

Biiscłiol Bernhard 
Demiańezuk Bazyli 
Doliński Władysłnw 
Budyk Emil 
Fediuk Jan 
Fernbaeh Kusym 
Friedmann Mojżesz 
Iluber Mawmilian 
Kamiński Jan 
Kawecki Alfred 
Kessler August

Kieski Adolf 
Koppelmann Szulim 
Martini Otto 
Maksymowicz Dymitr 
Moskal Józef 
Pyrzauowski Bolesław 
Hięgalewiez Stanisław 
Stupnicki Seweryn 
Wielogórski Maciej 
Wieselberg (,’liaim 
Wojciechowski Felix 
Zajączkowski Mikołaj 
Z a k rze w sk i Wlodzi m ierz

6 uczniom pozwolono poprawić jeden przedmiot po fenach. 9 
otrzymało stopień drugi, ti stopień trzeci.

Klasa VI.
Stopień celttjąey :

Szaclmowiez Jędrzej 
Tworowski Ignacy

Stopień pierwszy:
Bong Edmund 
Czerniatowiez Karol

Danek Wincenty 
Drohomirecki Stefan 
Dziubanowski Eugeni 
(irzesicki Jan 
Lnkasiewicz Eugeni 
1 lepka Mary a n 
Zetterlnmm Mordko

4 uczniów otrzymało pozwolenie zdawania egzaminu poprawczego 
z jednego przedmiotu po fenach. ? otrzymało drugi stopień.

Klasa VII.
Stopień pierwszy : 

Budzianowski Ignacy 
Dąbczewski Bohdan 
Itobrzaiiski Adryan 
1 >wernicki Tadeusz 
Kasparek Jan 
Kurzei' Edmund 
Neweśtiuk Jakób 
Pasiecznicki Aleksander 
Pawełek Bronisław 
Płeszkan Jan

Peczer.ski Tomasz 
P o 1 o ń e z y k E u ge u i u s z 
Proskurnicki Michał 
Puzyna Roman 
Puzyna Tadeusz 
Rusin Michał 
Schindler Jan 
Seliorr Samuel 
Semenów Mikołaj 
Siwiński Michał 
Zlepko Klemens

S uczniom pozwolono poprawiać po feryach, 6 uczniów otrzymało
stopień drugi.
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Klasa VIII.
Stopień celując!/:

I ’ i e ś ci o r i > w s k i Szczęsny 
Sanojea Józef 
Yiuzeuz Jan

Stopień pierw szy:
Kialikiewicz Józef 
Rohdanowicz Stanisław 
Ciesielski Koman 
< iottlieb Jędrzej 
Ileller Ma\ymilian 
liry horczuk Kliasz 
Kamiński Leopold 
Komar Kdmnnd 
Kralter Edward 
Krnszelnicki Stefan

Ko lory uch może pięciu poprawne,

lv r z yszt o fo w i c• z Artur 
Liebhart Gustaw 
Keehnik Wiktor 
Kizar Władysław 
Rliszewski Jan 
Kyrzanowski Witold 
Ueisberg Jakób 
Rubinstein Jakób 
Rusin Alexander 
Sawczyński Ignac,v 
Spritzer Adolf 
Szczepański Stanisław 
Szmigielski Roman 
Wałkówski Wincenty 
Wowkonowiez Michał 
Wyrzykowski Kazimierz 
Zarzycki Ludomir
z pojedynczych przedmiotów.



Wynik egzaminu dejrzaiośei.
Zagadnienia piśmienne :

1. Z języka polskiego :
„Dla ezego wyszedł Filip Macedoński zwycięsko z walki 

z Grekami
2. Z języka ruskiego :

„P6jh>hiih,tbo iioubtokti Kyjii/rypbi.8 
ń. Z języka niemieckiego :

„Die Uiberlegenheit der Griechen iiber die andere V iii ker 
der ałten Welt in Gesittung mul Bildung.8 

4. Z języka łacińskiego :
a) Tłómaczenie z wypisów polskich ustęp : Solon., do słów : 

który posiadał.
b) Tłómaczenie z Gic.: Brutus de claris oratoribus c. 1. 1—5.

•3. Z języka greckiego :
Tłómaczenie Hom. Odyss. VII. w. 14—43.

6. Z matematyki:

wprow. nieoznacz. czynnika.
b) Zaciągnięta pożyczka \v kwocie 1043HS złr. ma się umo­

rzyć równymi ratami w 12 latach na końcu każdego roku. Ozna­
czyć wielkość raty przy skład a nem oprocentowaniu 4‘5"/„ z pół­
roczną kapitalizacją V

c) Prostopadła BD, poprow. z w ierzch. 13. trójką!a ostrokątu
ABC. na podst. AC, ma 3 metrów długości. Odległość DC. jej 
punktu D od boku AC wynosi 2 metry, od boku BC o metry. 
Obliczyć długość boków, wielkość kątów, oraz powierzchnię trój­
kąta. _________
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Egzamin ustny odbył się w dniach od 20 czerwca do 3. 
lipea b. r. pod przewodnictwem \VX. Bazylego Unickiego, czł. 
Rady szkoln. kraj.

Do egzaminu zgłosiło się 40 abituryentów. między nimi 30 
ucz. pub!., I prywatysta, 9 externistów.

Z publicznych uznano 22 za dojrzałych, między nimi 4 z od­
znaczeniem. 7 pozwolono poprawić cenzury z pojed. przedmiotów, 
l reprobowano na rok. - Z reszty uznano za dojrzałego 1, — 
pozwolono poprawić cenzurę 3, reprobowano na rok 1 — bez 
terminu 4, - jeden nie zgłosił się wcale do ustnego egzaminu.
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Ih  rodziców i opiekunów.
Ilok szkolny 3887 rozpocznie się 3. września nabożeństwem 

wstępnćm.
Wpisy uczniów do gimnazyum będą się odbywały 29. 30. i 

31. sierpnia. Późniejsze zgłoszenia uwzględni się tylko w wyją­
tkowych wypadkach.

Uczniowie mają się zgłaszać osobiście w towarzystwie ro­
dziców lub opiekunów i przedłożyć świadectwo szkolne z ostatniego 
półrocza i wypełnić w 1. egzemplarzu rodowód.

Uczniowie nowo do zakładu wstępujący, mają przedłożyć: 
a )  metrykę urodzenia; h) świadectwo szkolne tego zakładu, gdzie 
przedtem pobierali naukę, z potwierdzeniem dyrekcyi. że można 
ich przyjąć do innego zakładu. Każdy uczeń, zgłaszający się do 
klasy I. gimnaz.. który uczęszczał do publicznej szkoły ludowej, 
winien wykazać się świadectwem szkol nem tejże szkoły.

Każdy uczeń nowo wstępujący ma zapłacić taksę wstępną 
w kwocie 2 złr. JO ct.

Każdy uczeń bez wyjątku ma złożyć I złr. jako datek na 
zbiory naukowe.

Uczniowie, płacący opłatę szkolną, mają ją złożyć przy wpisie, 
lid* najdalej w ciągu września sposobem, który się. później do 
wiadomości poda.

Ponieważ nic wolno uczniom mieszkać gdzieindziej, jak tylko 
tam. gdzie Dyrekcya pozwoli, przeto zechcą się rodzice i opieku­
nowie dowiedzieć poprzednio w Dyrekcyi, czyli miejsce, gdzie 
syna chcą umieścić, nie należy do zakazanych.

Egzaminu wstępne do I. klasy odbywają się dnia Ió. i lii. 
lipca, jako w terminie pierwszym, a następnie dnia 1. i 2. wrze­
śnia. jako w terminie drugim. W każdym. z tych terminów roz­
strzyga się o przyjęciu lub nieprzyjęeiu ucznia stanowczo, a powtó­
rzeniu ryzami nu ir.stępncyo czy to w tym samym, czy ićż w innym 
zakładzie jest bezwarunkowo wzbronione.

Egzaminu wstępne do klas wyższych niż I., tudzież egzaminu 
poprawcze będą się odbywały 1. i 2. września.

W Kołomyi 14. lipca 1880.

Emanuel Wolff.
Dyrektor.
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Pókb mKÓMHUil pojnóntecH dnu ■>. depce u u óoroc.iyjicriaeMa 
ennymibiMó.

Bnucu yieuuicóuó do ru.nna.siu ihnóyeamuca 6ydyno 29. 90 . 
u 91 . eepnnn llójutiimn 3roA0iuenu ye,3r.indnmnen .innie en ebi- 
nnmm>nt,i c<> c.ty‘taiwu.

yiettuKu Mutoms :t roA o ni a m licu a ii n u o es moeapucmeb podunbes 
aóo onbuynduo u nped.w.ncumii rc,bdon,meo iund.ibne co nocAtdnoro 
ndepony u eunoenumu es 1. eiije.nn.uipu eedil podoedds.

.Vnenuiui iinuo ecinynaiomi do .me,eden a Aiaioms nped.iojtcumu. 
a )  nempuiiy npeineiut; ó ) cebdoumeo luud.ibite moro 3aeedeHH, rde 
n epedd mu.uo noójipa.tu itayny, ca uomeepdjtceHteMó dupę unia. ui,o 
momciiu n.Tu iipuiiumu do uuitoro .meedenn. Kooicdbtil ytenuus. 3ro 
AomamnUlrn do I n.incbi rii.nu.. nompuii .cud uh u do nyóAunnoA 
uiKO.ibi iiapodiiou. .nae e.bUia.mmurn rebdoumeo.ns niud.ibHM.ns mouMce
HUiOAbt

Ho.ucdbiu yienuhó nono eemynnmnin moc yiuamumu mancy 
ermynny es UAbKoemu 2 sp. 10 np

lio.iiedbiii ynemiiió óe.ir, ebiiiitiiiny muc: 3 ao.w: u nut 1 3Ap. hi; o 
damom na epedemea naynoei/

yneuuKU. ii.uimnnn on.iamy muoAbiiy, miiiohis 3Ao.Hcumu eb npu 
enueb aóo HiiildiiAbiUP es iipoiniiry e.epeenn enoeoóoMB, Hiiiil iu>3- 
nb/litie nodacinbcn do ebdoMoemu

lloiie.we ne r.ÓAbno Meumamii y ien unn.ua rdeunde. hu5 mó.ibtio 
muMó. rde ii.ub /lupemijH no.vio.iumr,. npomo esomnmó podimb u 
onbayiibi irmepeduo jetdmnurn, nr, ,Ąupeiut,iu nu mu MŚcmtiH, rde 
china sonuiiiiu y.nbemumu. nr iiaje.iiemnr, do .mn/uanbu-o.

Bcmynn;i helium bi do I r. n.inc.bi ómóyeaiomcH dnu 15. u 16. 
AunitH Hau er, ne.pmó.m inep.nunb. a dmmimó dnu 1. u 2 . eepecnn 
hho er, mrp.nunb dpyró.m. Br, no.ncdÓMB 36 mbi.rs mepMiinóed pt- 
aiiiecH óe3yeAoeno o iipuiinmiio aóo o neuputinniiio yiemiKa. a no- 
entopeni,e unm m y ecmynnoro hu mo er, mÓMB comomó. nu mo mcc 
es iiHiud.no jaeede.mo. óejycAoe, o ejóoponnern.

Bcmynnn ucnumu do uahcb euciuusó, hub do / ka . anootce 
u ucnbinm nonpaenń óydyrno ómóyeamucb dnu 1. u 2. eepecnn.

KoAOMbin l i  Jiuiui.H 1886.
B 0 JI B $ X,

AKpeKTOpt.




